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A\ Important safety information

Read these instructions carefully. Only then
will you be able to operate your appliance
safely and correctly. Retain the instruction
manual and installation instructions for future
use or for subsequent owners.

The appliance can only be used safely if it is
correctly installed according to the safety
instructions. The installer is responsible for
ensuring that the appliance works perfectly at
its installation location.

This appliance is intended for domestic use
and the household environment only. The
appliance is not intended for use outside. Do
not leave the appliance unattended during
operation. The manufacturer is not liable for
damage which is caused by improper use or
incorrect operation.

This appliance is intended for use up to a
maximum height of 2000 metres above sea
level.

This appliance may be used by children over
the age of 8 years old and by persons with
reduced physical, sensory or mental
capabilities or by persons with a lack of
experience or knowledge if they are
supervised or are instructed by a person
responsible for their safety how to use the
appliance safely and have understood the
associated hazards.

Children must not play with, on, or around the
appliance. Children must not clean the
appliance or carry out general maintenance
unless they are at least 8 years old and are
being supervised.

Keep children below the age of 8 years old at
a safe distance from the appliance and power
cable.

Cleaning and maintenance...........cccccuvmrrnsmnnnssssnsmssnssessssnsns 6
Trouble ShoOtiNG .....cccviceirirrirr e 8
After-sales ServiCe ..., 8
Accessories for circulated air mode..........cccccememrrririniininnnnns 9

Additional information on products, accessories, replacement
parts and services can be found at www.bosch-home.com and
in the online shop www.bosch-eshop.com

Check the appliance for damage after
unpacking it. Do not connect the appliance if
it has been damaged in transport.

Only a licensed professional may connect
appliances without plugs. Damage caused by
incorrect connection is not covered under
warranty.

Danger of suffocation!

Packaging material is dangerous to children.
Never allow children to play with packaging
material.

Danger of death!

Risk of poisoning from flue gases that are
drawn back in.

Always ensure adequate fresh air in the room
if the appliance is being operated in exhaust
air mode at the same time as room air-
dependent heat-producing appliance is being
operated.

Room air-dependent heat-producing
appliances (e.g. gas, oil, wood or coal-
operated heaters, continuous flow heaters or
water heaters) obtain combustion air from the
room in which they are installed and
discharge the exhaust gases into the open air
through an exhaust gas system (e.g. a
chimney).

In combination with an activated vapour
extractor hood, room air is extracted from the
kitchen and neighbouring rooms - a patrtial
vacuum is produced if not enough fresh air is
supplied.



Toxic gases from the chimney or the
extraction shaft are sucked back into the
living space.
Adequate incoming air must therefore
always be ensured.

An incoming/exhaust air wall box alone will
not ensure compliance with the limit.

Safe operation is possible only when the
partial vacuum in the place where the heat-
producing appliance is installed does not
exceed 4 Pa (0.04 mbar). This can be
achieved when the air needed for combustion
is able to enter through openings that cannot
be sealed, for example in doors, windows,
incoming/exhaust air wall boxes or by other
technical means.
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In any case, consult your responsible Master
Chimney Sweep. He is able to assess the
house's entire ventilation setup and will
suggest the suitable ventilation measures to
you.

Unrestricted operation is possible if the
vapour extractor hood is operated exclusively
in the circulating-air mode.

Risk of fire!

Grease deposits in the grease filter may
catch fire.

Clean the grease filter at least every 2 months.

Never operate the appliance without the
grease filter.

Grease deposits in the grease filter may
catch fire. Never work with naked flames
close to the appliance (e.g. flambéing). Do
not install the appliance near a heat-
producing appliance for solid fuel (e.g. wood
or coal) unless a closed, non-removable
cover is available. There must be no flying
sparks.

Hot oil and fat can ignite very quickly. Never
leave hot fat or oil unattended. Never use
water to put out burning oil or fat. Switch off
the hotplate. Extinguish flames carefully
using a lid, fire blanket or something similar.

When gas burners are in operation without
any cookware placed on them, they can
build up a lot of heat. A ventilation appliance
installed above the cooker may become
damaged or catch fire. Only operate the gas
burners with cookware on them.

Operating several gas burners at the same
time gives rise to a great deal of heat. A
ventilation appliance installed above the
cooker may become damaged or catch fire.
Never operate two gas burners
simultaneously on the highest flame for
longer than 15 minutes. One large burner of
more than 5 kW (wok) is equivalent to the
power of two gas burners.

Risk of burns!

The accessible parts become very hot when
in operation. Never touch hot parts. Keep
children at a safe distance.

Risk of injury!

Components inside the appliance may have
sharp edges. Wear protective gloves.

Items placed on the appliance may fall
down. Do not place any objects on the
appliance.

Risk of electric shock!

A defective appliance may cause electric
shock. Never switch on a defective
appliance. Unplug the appliance from the
mains or switch off the circuit breaker in the
fuse box. Contact the after-sales service.

Incorrect repairs are dangerous. Repairs
may only be carried out and damaged
power cables replaced by one of our trained
after-sales technicians. If the appliance is
defective, unplug the appliance from the
mains or switch off the circuit breaker in the
fuse box. Contact the after-sales service.

Do not use any high-pressure cleaners or
steam cleaners, which can result in an
electric shock.

Causes of damage
Caution!

Risk of damage due to corrosion. Always switch on the appliance
while cooking to avoid condensation. Condensate can produce
corrosion damage.

Always replace faulty bulbs to prevent the remaining bulbs from
overloading.

Risk of damage due to ingress of humidity into the electronic
circuitry. Never clean operator controls with a wet cloth.

Surface damage due to incorrect cleaning. Clean stainless steel
surfaces in the direction of the grain only. Do not use any
stainless steel cleaners for operator controls.

Surface damage due to strong or abrasive cleaning agents. Never
use strong and abrasive cleaning agents.

Risk of damage from returning condensate. Install the exhaust
duct in such a way that it falls away from the appliance slightly
(1° slope).



Environmental protection

Your new appliance is particularly energy-efficient. Here you can
find tips on how to save even more energy when using the
appliance, and how to dispose of your appliance properly.

Saving energy

During cooking, ensure that there is a sufficient supply of air so
that the extractor hood can work efficiently and with a low level
of operating noise.

Adjust the fan speed to the intensity of the cooking fumes. Only
use intensive mode where this is required. A lower fan speed
means that less energy is consumed.

If there are intensive cooking fumes, select a higher fan speed
in good time. If cooking fumes have already spread in the
kitchen, the extractor hood must be operated for longer.

Switch off the extractor hood if you no longer require it.
Switch off the lighting if you no longer require it.

Clean and, if required, replace the filter at regular intervals in
order to increase the effectiveness of the ventilation system and
to prevent the risk of fire.

Operating modes

This appliance can be used in exhaust-air mode or circulating-air
mode.

Exhaust air mode

The air which is drawn in is cleaned by the
grease filters and conveyed to the exterior by
a pipe system.
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Note. The exhaust air must not be conveyed into a functioning
smoke or exhaust gas flue or into a shaft which is used to
ventilate installation rooms which contain heat-producing
appliances.

Before conveying the exhaust air into a non-functioning smoke
or exhaust gas flue, obtain the consent of the heating engineer
responsible.

If the exhaust air is conveyed through the outer wall, a
telescopic wall box should be used.

Environmentally-friendly disposal
Dispose of packaging in an environmentally-friendly manner.

This appliance is labelled in accordance with

E European Directive 2012/19/EU concerning used
electrical and electronic appliances (waste electrical
and electronic equipment - WEEE). The guideline
determines the framework for the return and recycling

of used appliances as applicable throughout the EU.

Circulating-air mode

The air which is drawn in is cleaned by the grease
filters and an activated carbon filter and conveyed
back into the kitchen.

Note: To bind odours in circulating-air mode, you must install an
activated carbon filter. The different options for operating the
appliance in circulating-air mode can be found in the brochure.
Alternatively, ask your dealer. The required accessories are
available from specialist outlets, from customer service or from
the Online Shop. The accessory numbers can be found at the end
of the instructions for use.



Operating the appliance

These instructions apply to several appliance variants. It is Filter drawer
possible that individual features are described which do not apply Pulli t the filter d
to your appliance. ulling out the Tilter drawer

Note: Switch on the extractor hood when you start cooking and Hold the filter drawer in the middle and pull it out.

switch it off again several minutes after you have finished cooking. The control panel for the light is accessible and the appliance is
This is the most effective way of removing the kitchen fumes. ready for operation.
Controls Note: The appliance starts with the functions that were set when

the drawer was closed.
Pushing the filter drawer in
Hold the filter drawer in the middle and push it in.

Note: The ventilation and lighting are switched off when the
drawer is closed.

1 Lighting
& Light on/off

Setting the fan

2 Fan Switching on the appliance

0 Fan off Set the slide control to position 1, 2 or 3.

1 Fanspeed 1 Switching off the appliance

2  Fanspeed?2 Set the slide control to position 0.

3 Fan speed 3
Lighting
The lighting can be switched on and off independently of the
ventilation.

Set the slide control to position 1.

Cleaning and maintenance

/\ Risk of burns! Cleaning agents
The appliance will become hot during operation, especially near Observe the information in the table to ensure that the different
the bulbs. Allow the appliance to cool down before cleaning. surfaces are not damaged by using the wrong type of cleaning

agent. Do not use
A Risk of electric shock!

Penetrating moisture may result in an electric shock. Clean the
appliance using a damp cloth only. Before cleaning, pull out the
mains plug or switch off the circuit breaker in the fuse box.

A Risk of electric shock!

Do not use any high-pressure cleaners or steam cleaners, which ) . . . . )
can result in an electric shock. Follow all instructions and warnings included with the cleaning

agents.
/\ Risk of injury!

Components inside the appliance may have sharp edges. Wear
protective gloves.

harsh or abrasive cleaning agents,

cleaning agents with a high concentration of alcohol,
hard scouring pads or sponges,

high-pressure cleaners or steam cleaners.

Wash new sponge cloths thoroughly before use.



Area Cleaning agents

Stainless steel Hot soapy water:
Clean with a dish cloth and dry with a soft

cloth.

Clean stainless steel surfaces in the
direction of the grain only.

Special stainless steel cleaning products
are available from our after-sales service
or from specialist retailers. Apply a very
thin layer of the cleaning product with a
soft cloth.

Painted surfaces Hot soapy water:
Clean using a damp dish cloth and dry

with a soft cloth/towel.
Do not use any stainless steel cleaners.

Aluminium and plas- Glass cleaner:
tic Clean with a soft cloth.

Glass cleaner:
Clean with a soft cloth. Do not use a
glass scraper.

Hot soapy water:
Clean using a damp dish cloth and dry
with a soft cloth.

Glass

Operating controls

Risk of damage to the electronics from
penetrating moisture. Never clean opera-
tor controls with a wet cloth.

Do not use any stainless steel cleaners.

Cleaning the metal mesh grease filters

These instructions apply to several appliance variants. It is
possible that individual features are described which do not apply
to your appliance.

/\ Risk of fire!

Grease deposits in the grease filter may catch fire.
Clean the grease filter at least every 2 months.
Never operate the appliance without the grease filter.

Notes
Do not use any aggressive, acidic or alkaline cleaning agents.

When cleaning the metal mesh grease filters, also clean the
holder for the metal mesh grease filters in the appliance using a
damp cloth.

The metal mesh grease filters can be cleaned in the dishwasher
or by hand.
By hand:

Note: You can use a special grease solvent for stubborn dirt. It
can be ordered via the Online Shop.

Soak the metal mesh grease filters in a hot soapy solution.
Clean the filters with a brush and then rinse them thoroughly.
Leave the metal mesh grease filters to drain.

In the dishwasher:

Note: If the metal mesh grease filters are cleaned in the
dishwasher, slight discolouration may occur. This has no effect on
the function of the metal mesh grease filters.

Do not clean heavily soiled metal mesh grease filters together
with utensils.

Place the metal mesh grease filters loosely in the dishwasher.
The metal mesh grease filters must not be wedged in.

Removing metal grease filter

1.Pulling out the filter drawer

2.Push the lock and push the metal grease filter backwards and
pull downwards.

While doing this, place your other hand under the metal grease
filter.

Note: To avoid causing damage, do not bend the metal grease
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3. Take the metal grease filter out of the holder.

Note: Grease may accumulate in the bottom of the metal
grease filter. Hold the metal grease filter level to prevent grease
from dripping out.

4. After removing the metal grease filters, clean the inside of the
appliance.

5.Clean the metal grease filters and let them dry before re-fitting
them.

Installing the metal mesh grease filter

1.Insert the metal mesh grease filter.

While doing this, place the other hand under the metal mesh
grease filter.

2.Fold the metal mesh grease filter upwards, locking it in place.

Changing the activated charcoal filter (only in
circulating-air mode)

In order to guarantee efficient odour filtration, the filter must be
serviced regularly.

The activated charcoal filters must be replaced at least every
4 months.

Notes

The activated charcoal filters are not included in the delivery.
The activated charcoal filters can be obtained from specialist
retailers, from our after-sales service or from the Online Shop.

The activated charcoal filters cannot be cleaned or reactivated.
1.Remove the metal grease filters.

2.Turn the old activated charcoal filter and pull away from the
holder.

3.Push the new activated charcoal filter onto the holder and turn.

4.Fit the metal grease filters.



Trouble shooting

Malfunctions often have simple explanations. Please read the
following notes before calling the after-sales service.

A Risk of electric shock!

Incorrect repairs are dangerous. Repairs may only be carried out
and damaged power cables replaced by one of our trained after-
sales technicians. If the appliance is defective, unplug the
appliance from the mains or switch off the circuit breaker in the
fuse box. Contact the after-sales service.

Malfunction table

Problem Possible cause Solution

The appliance  The plugis not  Connect the appliance to the

does not work  plugged in. electricity supply
Power cut Check whether other kitchen
appliances are working
Faulty fuse Check in the fuse box to

make sure that the fuse for
the appliance is OK

The bulbs are
faulty.

The lighting
does not work.

For information on changing
the bulbs, see the "Replac-
ing Bulbs" section.

Replacing bulbs
A Risk of electric shock!

When changing the bulbs, the bulb socket contacts are live.
Before changing the bulb, unplug the appliance from the mains or
switch off the circuit breaker in the fuse box.

Important Only use a bulb of the same type and same power
(see also the bulb holder or rating plate).

After-sales service

Our after-sales service is there for you if your appliance needs to
be repaired. We will always find the right solution in order to avoid
unnecessary visits from a service technician.

When calling us, please give the product number (E no.) and the
production number (FD no.) so that we can provide you with the
correct advice. The rating plate with these numbers can be found
inside the appliance (remove the metal mesh grease filter to gain
access).

You can make a note of the numbers of your appliance and the
telephone number of the after-sales service in the space below to
save time should it be required.

E no. FD no.

After-sales service™

Please be aware that a visit by an after-sales engineer will be
charged if a problem turns out to be the result of operator error,
even during the warranty period.

Please find the contact data of all countries in the enclosed
customer service list.

Replacing halogen bulbs with screw base

Notes

To replace the bulbs, do not remove the plastic cover. The
bulbs can be accessed from inside by removing the metal
grease filters.

When inserting halogen bulbs, do not touch the glass bulb. Use
a clean cloth to insert the halogen bulbs.

1. Allow the bulb to cool down.
2.Remove the metal grease filters.
3.Unscrew the bulb and replace it with a bulb of the same type.

4.Fit the metal grease filters.
5.Insert the mains plug and switch on the fuse again.

Replace the bulb with one of the same type:
Voltage: 240 V

Power: max. 28 W

Thread: E14

To book an engineer visit and product advice
GB 0344 892 8979

Calls charged at local or mobile rate.
IE 01450 2655

0.03 € per minute at peak. Off peak 0.0088 € per
minute.

Rely on the professionalism of the manufacturer. You can
therefore be sure that the repair is carried out by trained service
technicians who carry original spare parts for your appliances.



Accessories for circulated air mode

(not included in the delivery)
Activated charcoal filter
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©HiM, Kepek-apakTap, KocasnKkpl 6esLLEKTEP aHE KbI3MeTTep
Typansl KocbiMLLA aknapaTTsl www.bosch-home.com caiitbiHaa
»xeHe www.bosch-eshop.com vHTepHeT-AyKeHiHAe TabyFa Gonaabl

A\ Kayincisfik TexHMKacbl Typanbl MaHbi3Abl HYCKaynap

Ocbl HYCKaYNbIKTbl MYKUAT OKbIN LUbIFbIHbI3.
Tek coaaH KeriH KYpbINFbIHbI Kayincis )aHe
AypbIC NanganaHa anacol3. [anaanany »aHe
MOHTaXKZay HyCKaysblKTapblH Keneci ueci yLwiH
CaKTaHbI3.

Tek opHaTy HycKaysbiFbl 60MbIHLLA MaMaHAbIK,
opHaTy navaanaHy KaynicisairiH KamTamachbi3
eteai. OpHaTyLbl OpHaTLINFaH epae
KeJeprici3 XXyMbIC iCTeyi YLiH »Kayankep.

Byn KypbliFbl TEK XKeKe yinae nanganaHyra
apHanfaH. Kypblifbl alwblk xxepae
nanganaHyra apHanmaraH. [Nanaanany
KesiHAe KypbinFbiHbl 6aKbinaHbl3. OHAIpYLLUi
AypbIC eMec nanjanaHy Hemece AypbiC eMec
Backapy HaTKeciHAeri 3uAHaap YLUiH
»Kayarnkep emec.

Byn KypbliFbl TEHI3 AeHreniHeH Makcumanasl
2000 meTpre aeniH 6onrFaH BMIKTIKTe
nanaanaHyra apHasrFaH.

Byn KypbinfFbiHbl 8 XkacTarbl 6ananap »keHe
[eHe, cesiM Hemece aKpln-on KabineTrepi
WwekTeyni agamaap A 6onmaca Taxipubeci
HeMece Binimi )oK aaamaap KypbinfFbiHbI
navaanaHy kesiHae onapAblH KayincisairiHe
YKayanTbl adamMHbIH 6akpinaybiHaa 6onca
HeMece Oyn agamzaap OKbITbIIFaH XaHe
MYHbIH KayinTi eKeHiH TyciHCe nanaanaHa
anagbl.

Bananap KypblnFbIMEH OMHamMaybl Kepek.
Tasanayabl }XeHe TEXHUKaNbIK Kbl3aMeT
KepceTyai 6ananap opbiHAaMaybl Kepek, 8-re
TOosIca YXeHe oAaH yikeH 6onca,

H6ananap 6akbinay actbiHaa 60nybl KEPEK.

8 »KacTaH Kiwi 6ananap KypbiiFbliAaH XaHe
KabenbaeH Kayincisaik KalwbIKTbIKTa 601ybl
Kepek.

OpamagaH WblFapFaHHaH KeniH KypbliFbIHbI
TeKcepiHi3. TaceimManaay KesiHae asnblHFaH
3akbimMaap 6ap 6onca, KypbinFbIHbI KOCMNAHbI3.
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KypbInFbIHbI XKenifik awachkl3 Tek 6inikTi MamaH
Koca anaabl. Llypbic eMec KOocy TyAblpFaH
3aKbiMAap Keningikke Kipmenai.

TyHLWbIFY Kayni!
Opama matepwuansl 6ananap yLiH KayinTi.

Bananapra opam MatepuanaapbiMeH oHayFa
pyKcaT eTneHis.

©mipre KayinTi!
ApTKa copblnFaH )KaHaTblH rasaap rasaaH
ynaHyra anbin Kenyi MyMKiH.

Erep Kypbinfbl Xxenaety kyniHae 6onbin 6ip
yakbiTTa 6enme ayacbiHa 6ainaHbICTbl
oLlaKneH nanganaHblnica apaanbiM eTepik
ayaHbl KipiTiHi3.

Benme ayacbiHa 6ainaHbICTbl anay ollakTap
(MbICanbl ras, mau, arall Hemece KeMipaik
bICBITY Kypanaapbl, aFbiIMAbIK, bICbITKbILL,
bICTbIK CY AalblHAAFbILbI) XaHaTblH ayaHbl
OpHaTbIIFaH XXePXXAEH anbin nanganaHblnfaH
razgapAbl ras wbiFapy acnabsl (Mbicansl,
KaMWH) apKblnbl WblFapazbl.

KocbinFaH aya copy KyOblpbIMEH acxaHa KoHe
weTTec Benmenepae aya anoiHaabl - aya
anmMacybiCbl3 BakKyMm naiga éonaabl. 3UAHAbI
rasaap KamuH 6eH aya copy LiaxtacblHaH
Benmenepre TapTbinaabl.

Con ywiH spaansim aya anmMacybiH
KamMTamachl3 eTy Kepek.

Bip FaHa aya anmacy/»enaety acnabsol
KEPEKTI Kenemai kamTamMmachl3 eTnenai.

Kayincis nanaanaHyabl TEK OLLaK TypFaH
B6enmvene Bakyym 4 lNa aptnaraH (0,04 mbap)
XaFganza kamTtamachbi3 eTy MYMKIH.



OHbl XabbINMManTbIH YKaHy YLLIH XeTepnik
ayaHbl KenTipeTiH TECIKTEP apKblbl, Mblcasnbl
ecikTepae, Tepesenepae aya anmacy/ »xenaety
acnabbiMeH HemMece BacKa TeXHUKanbIK,
lWapanapMeH Kamtamachl3 eTy MyMKIH.
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Myp>ka TasanayLblHbIH YCbIHbICHIH anblHbI3, ON
YMAIH XXannbl aya anMacyblH ecenten xenaerty
YLUiH TUICTi LWapaHbl yCbiHYbl MYMKIH.

Erep aya copy Kybbipbl TEK aya anHanablpy
peTiHAE KONAaHbIfCa OHbI LLEKTeYChl3
nanganasy MyMKiH.

©pT Kayini!
Mai cysriciHaeri mai KaablKTapbl OT anybl
MYMKIH.
Mai cysriciH KemiHae ap 2 anaa TasanaHbl3.
KypbInFbiHbI Maw cyaricicia nanaanaHbaHb3.

Maw cysricingeri Mman KaablKkTapbl OT anybl
MYMKIiH. ELLKaLlaH KypblifFbl XXakblHbIHAA
allblK anaymMeH icteMeHi3 (Mbicanbl,
Kynaipyae). KypbinfFbliHbl KaTTbl OTbIHABIK,
owlak, (Mblcanbl, aFall HemMece Kemip)
KacblHAA TeK »abblK, LWeLlinMenTiH KkanTama
HapnblfbiHAa OpPHaTbIHbI3. ¥LLKbIHAAP YLUYbI
MYMKIH emec.

blCTbIK, MaK »XaHe »aHyap Maunbl Te3
TyTaHazbl. bICTbIK Manabl XaHe aHyap
MawblH Kapaycbl3 KanabipMaHbl3. EllkaliaH
OTTbl CyMeH ceHAipMeHi3. KoHdpopKaHbl
ewlipiHi3. OTTbl KaKNakneH, apHausbl
YanblHAbl 6acaTbliH KepnemMeH HeEMece Cofl
CUAKTbI BipAEHEMEH COHAIPIHI3.

a3 KoHpopKanapsbl Nicipy biAbICHI
canbiHb6araH 6osca naWganaHyaa Kattbl
Kbl3aabl. YXOFapblCblHA KOWbINFaH aya
anMacTblpy Kypanbl 3aKkbiMAaHybl HemMece
YKaHbIN KeTyi MyMKiH. ['a3 KoHpopKanapbiH
TeK Nicipy blAbICbIMEH NanAnaHbIHbI3.

BipHelwe ras koHpopkanapbiH bipae
nanganaHyna KatTbl bICTbIK Xacanaabl.
YXoFapbiCblHa KOWbINFaH aya asiMacTbipy
Kypasbl 3aKbIMAaHYbl HEMECe »KaHbIn KeTyi
MYMKiH. EKi ras koHdopkanapbiH 6ipaen eH
KyLTi anaymeH 15 MUHyTTaH Ken elKaluaH
navaanaHbaHbl3. YNKeH xaHaprbl 5 kBtTaH
ken (Wok) 6onca eki ras »aHapFbICbIHbIH
KyaTblHa TeH 6onaaebl.

Ky#nik any kayni 6ap!

KYPbINFBIHBIH KON XeTiMAi aneMeHTTepi
(6eneKTepi) XyMbIC Ke3iHAe Kbi3ybl MYMKIH.

KypbinFbl anemMeHTTepiHe (BenLeKkTepiHe)
TUMeHI3. Bananapabl aynak, ycTaHbI3.

KemTtap 6onbin Kany kayinTiniri!

Beniktepi acnan iwiHae eTkip 60nybl MyMKIH.
CakKrarbllw KonFabblH KMiHi3.

KypbinFbiaa KOUbINFaH 3atTap TyCyi MyMKIH.
KypbInFbl YCTiHE eluKkaHaan 3at KOuMaHbI3.

Tok cory Kayni 6ap!

AKaynbl KypbliFbl TOK COFybIHA aKenyi
MYMKiH. AKaynbl KYPbINIFbIHbI eLLKaLlaH
KocnaHbI3. AlaHbl po3eTkadaH CybIpblHbI3
HemMece caKTaHAblpFuIlLTap 6noreiHAaFb
CaKTaHAbIPFLILWTLI OLWipiHi3. CepBUCTIK
KbI3METKe KOHbIpay LanblHbI3.

BinikTi emec mamaHHbIH >XeHAeyi KayinTi.
XXeHaeyni »keHe 3aKkbiMAaanFaH Kocy
CbIMAApPbIH aybICTEIPYAbl TEK Bi3aiH
KJIMEHTTEPre KbISMET KOPCETETIH TaXKipubeni
TeXHUKTepAiH Bipeyi FaHa opblHAAM anagbi.
KypbinFbl akaynel 6onca, awaHbl po3eTkaaaH
CYbIPbIHbI3 HEMECe CaKTaHAbIpFbILITap
6norbiHAaFbl CaKTaHAbIPFbILTHI OLUIPIHI3.
CepBUCTIK KbI3METKE KOHbIpay LUasibIHbI3.

EHeTiH binFan TOK COFybIHA aKenyi MyMKIH.
KbICbIMbI YXOFapbl Tasanarbiutapab
nanaanaHbaHbI3.

3akbimgayHbinap cebentepi

Hasap aynapbiHbI3!

Tot 6acy kayini apkbinbl 3akamaaHy Kayini. Micipyae KypbinFbiHbl
KoHAecauuA cybl nainaa 6onamaybl yLiH 9pAanibIM KOCbIHbI3.
KoHaeHcauumAanaxFaH cy ToT 6acy sMAHAapbIHA anbin Kenyi MyMKiH.

Jypbic emec Wwamaapasl bipaavbiM 6ipAeH anMacTbipbiHbI3, KaiFaH
LaMAapAbIH KaTTbl XYKTEyiHe xon 6epmey yLUiH.

3neKkTpoHuKara KipreH binFan cebebiHeH 3akbiMaaHy Kayini 6ap.
Backapy anemMeHTTepiH binFan WybepeKneH TasanaHbi3.

Jypbic emec Tasanay apKbiibl 6eT 3akpiMaaHybl. ToT 6acnanTbiH
GonatTbik 6eTTepai Tek axxapnay 6arbiThiHAa TasanaHbl3. Backapy
aneMeHTTepiHAe ellKkaHaal ToT bacnanTeiH Gonat nainganaHoaHbI3.

OTKip Hemece bICKbINanWTLIH Tasanay Kypanaapbl apkbiibl 6eT
3aKkbiMAaHybl. ELLKallaH eTKip HemMece bICKbINanTbIH Tazanay
KypanaapblH nanganaHoaHb3.

KoHeHcaT afFybl apKkbliibl 3akamaaHy Kayini. KypbiifFsiHa xxenaerty
KaHanblH a3 Kucatbin opHaTtbiHbI3 (1° Bypany).
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KopluafaH opTaHbl KOpFay

CisaiH »aHa KypblifFblHbI3 3HepruaHbl apHanbl yHemaenai. Ocbl
epae KypbInFblHbI3 MEHEH XYMbIC iCTereHAe KOChIMLLIA 3HEPTUAHbI
YHeMAey »aHe KypbliFbIHbl AYPLIC KSAEre »apary Typanbl KeHecTep
anachis.

dneKTp KyaTblH yHemAaey

Micipyae »ketepnik aya KenyiH kaMTamachI3 eTiHi3, ocbinai uic
TapTy Kannafbl THIMZAI XKEHE KEM YKYMbIC LUYNaPbIMEH YMbIC
icTenai.

XenaeTtkiw 6acKbiWbl Nicipy MiCTEPIHIH KyLliHe COMKEeCTEHAIPIHI3.
MHTEHCHBTI BacKbILLTLI TEK KaXKeT BonFaHaa OpHaTbIHbI3.
TeMeHpeK XenaeTkill 6acKbiLbl KeMipeK 3HepruaA TYTYbIHYbIH
Gingipesi.

MHTEHCHBTI Micipy uicTepiHAae XoFapbl enaeTKil HacKpluTapbIH
TaHAaHbI3. AcxaHaaa TapanfaH nicipy uictepi uic TapTty
KannarblHbIH Y3aK XXYMbIC iCTeyiH Tana eTeai.

Mic TapTy KannarblH Kepek 6onmaraHaa eLwipiHi3
Kepek bonmaranza Lwamabl eLUipiHis.

CyariHi 6epinreH apansikTapza TasanaHbl3 Hemece
anMacTbIpbIHbI3, OCbINan Xenaety acepi KyLuewnin ept Kayini
TemeHaeneai.

NanpganaHy Typnepi

KypbinfFbliHa »xenaeTy Hemece aya anHanablpy KydiHe peTrey MyMKiH.

Mennetyabl nanganaHy

CopebifniFaH aya Maw cy3rici apKblibl TasanaHbin
KyObIp XKyWeci apKbinbl allblK, ayara
KeTKisineai.

-

7P
{/

&

Hyckay. CopebinFaH aya icten TypFaH TyTbiH HEMece ra3 KaMuHbIHe
Hemece oLLlaKTap opHaTtbiiFaH 6enmenepae aya anMacysl
LaxTacbliHa XeTKisinMeyi Kepek.

Erep copbinFaH aya icTMEWTIH TyTbiH HeMece ra3 KaMUHbIHe
XKETKisince on yLWiH Mypxa TasanayLublCbiHbIH PYKCaTbl KEpeK
Gonagepl.

Erep copbinFaH aya cbipTKbl KaBblpra apKbinbl »Kibepince
TEeNEeCKONThIK KabbipFa »KaLliriMeH nanaanaHbinagsbl.
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DKonoruanbik, TypFblaaH Kayincis )onmeH
yTunusauuanay

OpamaHbl 3KONOrMANBIK TYPFbIAaH Kayincis XonmeH
YTUIM3aUMANAHbI3.

Byn kypbinFelaa 2012/19/EO aneKTp KeHe 9NeKTPOHAbIK,
YKaBAbIKTbI (KOKBIC INEKTP XKoHe ANEKTPOHALIK, KababiK,
- WEEE) ytvunusaunanay Typanbl eyponanbik,
AvpekTtvBara cav 6enrici 6ap.

Byn anpektvea Eyponanbik Oaak weHbepiHae ecki
KYPbIIFbINapAbl KanTapy »eHe yTunuaauuanay TepTibiH
KamMTamaceol3 eTeai.

Aya anmacy nanganaHybl

CopblinFaH aya Maw cysrici »xeHe 6enceHai kemip
cyarici apKbli/ibl Ta3anaHbin acxaHara KaiTapbinaasl.

Hyckay: Aya anmacy naiainaHybiHaa vicTepai ycray yiwiH 6encenai
KeMip Cy3riciH oHaTy Kepek. KypbinfbiHbl aya anmacy petiHaeri Typhi
MYMKIHAIKTEpPI Typasbl MaIMMETTEPAi KiTnallanapbiMbl3a OKbIFbI3
HeMece MaMaHZaHFaH cayaaza cypaHbl3. Kepekri xababikrapab
6i3niH cepBUCTIK KbI3MeTiMi3le, MamaHaHFaH cayaaja Hemece
OHNalH yKeHZe catbin any MyMKiH. XXabablKTap Hemipnepi
namaanaHy HycKaynbIFbiHbIH aKblpbiHAA Taby MYMKIH.



Kip Wy¥Fbill MalLUHaHbI icTETY

Byn Hyckaynblk GipHeLLe KypbiiFbl BapuaHTTapsbl yiiH. Ci3
KYPbIIFbIHLI3ZA XOK, XKababiKTap cunatanybl MyMKiH.

Hyckay: Micipy 6acbiHaa aya copy KypbiiFbICbiH KOChIN Micipy
afAKTanFaHblHaH GipHeLle MUHYT COH KaWTa eLwipiHi3. AcxaHa vicTepi
ocblnan TMiMai peTTe )omnblnaabl.

Backapy naHenbgepi

1 XapbiK,

B LWsipak kocy/ewipy

2 BeHtunarop

0 BeHTunatop ewipy

BeHTunATop 6acKbiLubl 1

1
2 BeHTtunATop 6ackblwbl 2
3 BentunaATop 6ackeiwbl 3

Tasanay XaHe KyTin ycTay

A Kywnin kany kayni!

KypbinFbl naiganaHy kesiHae wamaap ainMarbiHAa bICThIK, 6Gonagbl.
TasanayaaH aniblH KypbIFbIHbI CYbITBIHbI3.

A OneKTp KyaTbiHaH 3aKbiMFa yLubIpay KayinTiniri!

IWiHe KipreH binFanablK TOK, COFYbIHA anbln Kenyi MyMKiH. KypblifbiHbl
binFan WwWybepekneH TasanaHbi3. TasanayaaH anabiH Xeninik aiblpab
LUbIFApbIHbI3 HEMECE CaKTaHAbIPFhILL WWKadbiHAA CaKTaHAbIPFbILLTHI
eLlipy.

A Tok cory Kayni 6ap!

EHeTiH bInFan TOK COFyblHa aKenyi MyMKiH. KpiCbiMbl XKOFapbl
TasanarblwTapabl naaanaH6aHbl3.

A KemTap 6onbin kany KayinTiniri!

Beniktepi acnan iwiHae eTkip 6onybl MyMKiH. CakTarbilw KonFabbiH
KUiHi3.

Cyasri cybipmachl
Cyari cyblpmachbiH LUbIFapy
Cyari cyblpMachkiH opTacbiHaH anbin LWbiFapbIHbI3.

XKapbikTanablpy 6ackapy naHeni KomxeTimai 6onbin KypbUFbl
YMbICKA JaWblH.

Hyckay: Kypbinfbl xabyaa petrenreH GyHKUMANAPMEH XYMbIChIH
bacTanasl.

Cy3ri CyblpMacblH HbINIHbITbIN KOO
Cyari cyblpMachlH OpTacbiHaH yCTan XbUIKbIThIN KOMbIHbI3.

Hycrkay: BeHTUNATOP NeH »KapbiK XabbinbicTa eLuesi.

BeHTUNATOpPAbLI peTTey

Ouwlipy

HbImKbITY peTTeriwin 1, 2 oHe 3 KyinepiHe opHarty.
OuwipiHi3

HblmKbITy petTeriwin 0 KyiiHe opHarty.

XapblK,

XKapbIKTbIKTEI aya anmMacybiHa 6ainaHbiCchi3 KOCY HEMEC eLUipy
MYMKIH.

HbImKbITY peTTeriwid 1 KyiiHe opHaTy.

Tasanay Kypansbl

Typni 6eTTep TMiCcTi eMec Tasanay KypasbiMeH 3aKkbiMaaHbaybl YLUiH
KecTeaeri iepeKTepre Hasap ayaapbiHbi3. TemMeHaeri Kypanaapabl
navaanaHbaHbl3

LLeTKa HemMece eTKIp KbIPFblLL,

KaTTbl 2IKOronbAik Tasanay Kypansl,

KaTTbl rybKameH Tasanay ryékanapbiH,

YKOFapbl KbICbIM Tasanaybllutapbl Hemece By TasanayblLTapsbl.

YXKaHa ry6kansl wybepektepai nanaanaHyaaH anfbiH 904eH XyblHbI3.

Tasanay KypanbiHAarsl 6apnblK HyCKaynap MeH eckepTyepre Hasap
ayaapbiHbI3.
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Anmak, Taszanay Kyparbl

Tot 6acnanTbiH 6onat  blcTbik cinTi epiTiHAiC:
XyaTbiH WybepeKneH Tazanan Xymcak,
LwybepeKneH KenTipiHis.

Tot 6acnanTelH BonatTbik GeTTepai Tek
axapnay 6arbiTbiHAA TadanaHbi3.

CepBUCTIK KbIBMET HEMeCce MamaHAaHFaH
cayaaaa apHaibl ToT 6acnaiTelH Gonar
KyTy Kypanaapsl 6ap. Kyty Kypanbi
YKYMCaK, LYOepeKneH yyKa KarFblHbl3.

INakTanfaH 6eTrep blcTbik cinTi epiTiHaici:
blnFan xyatblH WybepekneH Tazanan

YKYMCaK, Ly6epeKneH KenTipiHia.

EwkaHaai Tot 6acnaiteiH 6onar
nanaanaHbaHbI3.

ANIOMWUHUIA MeH OMHeK TasapTKbILWbI:

nnactmacca Xymcak WwybepeKneH TasanaHsis.

OWiHeK OMHeK TasapTKbILWbI:
Xymcak WwybepeKkneH TasanaHbl3. SiHek
KbIPFbILULIH NaiaanaHbaHbI3.

Backapy blcTbIK, cinTi epiTiHaici:

3NeMeHTTEpIH blnrFan »yaTblH WwWybGepekneH Tazanan

YKyMcaK, LybepeKneH KenTipiHis.

OJIeKTPOHUKaFa KipreH biiFan ce6ebiHeH
3aKbIMAaHy Kayini 6ap. backapy
aNeMEHTTepIH biFan LWwybepeKneH
TasanamaHpis.

Ewkanaai Tot 6acnaiteiH 6onar
nanganaHbaHbI3.

MeTtan mawu cysriciH Tasanay

Byn HyckaynblK GipHelle KypbiiFbl BapuaHTTapsbl ywiH. Cis
KYPbIFBIHBI3AA XOK, XababIKTap cunatanybl MyMKiH.

A OpT Kayini!

Mai cysriciHaeri Man KaablKTapbl OT anybl MYMKIH.
Maw cysriciH KemiHge ap 2 aijaa TasanaHbis.
KypbinFbiHbI Mai cy3ricicis nanaanaHbaHb3.
Hyckaynap

EwkaHaan arpeccusTi, KbILUKbIN XXHE CinTi KaMTUTbIH Tasanay
KypanzapblH nanaanaHbiHbI3.

Metan mai cysriciH Tasanay KesiHAe OHblH YCTaFbILbIH Aa binFan
CYMeH TasanaHbI3.

MeTtan mai cy3riciH blAbIC XyaTblH MallMHaAa Tasanay MyMKiH.

KonmeH:

Hyckay: Kattbl nactbl )xyFaHaa apHaibl Mal epiTkiciH naiaanaHy
MYMKiH. OHbl TEK OHNaMH AyKeHAe caTbin any MyMKiH.

MeTtan mai cyariciH bICTbIK CiNTi epiTiHAICIHAE XYMCaTbIHbI3.

Tasanay yLiH KplILaKTbl NakaanaHbin COCbIH CY3riHi XaKChbl
LanbIHbI3.

MeTan maii cy3riciH KenTipiHis.

blabic MyaTbiH MalLuMHana:

Hyckay: blabic )yatblH MallMHaa »yFaHaa as peH esrepynepi
naiga 6onybl MymkiH. On MeTan mMai cysrici icteyiHe icep etnenai.

KatTbl nactaHFaH MeTan mai cysrinepiH biabicTapmeH Gipre
YXYMaHBbI3.

MeTan Maii cy3riciH blabIC XXyaTblH MaluMHara cana 6epiHis. Metan

Maw cy3rinepiH KbiCbin Kany MyMKiH emec.
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MeTan cysriciH wewy
1. Cy3ri cyblpMachlH LbIFapy

2. blcbipmara 6ackin MeTan mMai cysriciH apTka 6achin TeMeHre
TapThbIHbI3.

Backa konmeH meTan Man Cy3riCiHiH aCTbiH YCTaHbI3.

Hyckay: MeTtan mai cysriciH 3akbiMaamay YLUiH OHbl BYKMeHi3.

)

3. MeTan maMn Cy3riCiH ycTaFbILUTaH LblFapbiHbI3.

Hyckay: MeTan mai cysrici actbiHA2 Mai XUHanybl MYMKiH.
MeTan ma#n cysriciH KenaeHeH yctan Man TaMLUblnaybiHa Ko
6epmeHis.

4. MeTan Man Cy3riCiH LUELKEHHEH COH KYPbIUIFbIHbI iLLiHEH
TasanaHbi3.

5. MeTtan man cysriciH Tazanan opHaTyAaH anfbiH KenTipiHi3.

MeTan cysriciH opHaTy
1.Metan maw cysriciH opHary.
Bocka KonMeH MeTan Mal Cy3riCiHiH acTblH YCTaHbI3.
2. MeTan mai cysrici »xoFapbiFa KKTepin biCbipMaHbl XabblHbi3.

BenceHpai Kemip cysriciH anmacTbIpy (TeK aya
anmacybiHaa)

MicTi axkblpaty AeHreniH KamTamachI3 eTi YLUIH CY3riHi XXyhenik Typae
KYTY Kepex.

BenceHnai kemip cyariciH kemiHae 4 aiga 6ip peT anMacTbipy THiC.
Hyckaynap
BenceHai kemip cysrinepi »xuHarbiHa Kipmenai. bencenai kemip

Cy3riciH CepBUCTIK KbI3MeTTe, MamaHAaHFaH cayiaja Hemece
OHMNaMH AyKeHAe catbin any MyMKiH.

Bencenai kemip cysriciH Tazanay Hemece Kaita 6enceHaety
MYMKIH emec.

1. MeTan cysriciH LweLwy.
2. Ecki 6enceHai kemip cyariciH Oypan ycTaFbILUTaH LUeLLiHi3.

3. Ecki 6encenai kemip cysriciH ycTarbilika 6ackin 6ypaHbis. [8

4. Metan cyasriciH opHarty.




HaTeniktep — He icTey KepeK?

Ken araainapaa nanaa 6onFaH akaynapbl »ai e3iHi3 »otoiHi3
MYMKiH. CepBUCTIK KbI3METKe KOHbIpay LasyAaH anfblH TOMeHAEri
HyCKaynapZabl OpblHAaHbI3.

A Tok cory Kayni 6ap!

BinikTi emec MmamaHHbIH XXeHAaeyi KayinTi. XXeHaeyAi xaHe
3aKbiMAaNFaH Kocy cbiMAapblH ayblCThIpyAbl TEK Bi3AiH KNMeHTTEpre
KbI3MET KepceTeTiH TaXKipubeni TexHUKTepaiH bipeyi FaHa opbiHAaw
anaabl. KypbinFbl akaynbl 6osca, alliaHbl po3eTKaaaH CyblpbiHbI3
Hemece CaKTaHAbIpFbILLTap GnorbiHAaFsl CaKTaHAbIPFLILUTHI BLUIPIHI3.
CepBHUCTIK KbI3MeTKe KOHbIpay LiasbiHbI3.

AxaynbiKTap KecTeci

Axay MymkiH ceben  LUewwim

Kypbinfbl icTemei  Aiibip KyYpbInfFbIHbI TOK, X«eniciHe
»arbip canbiH6araH Kocy

OneKTp Kyartbl AcxaHa KypanaapbiH XyMbIC
HOK. iCTeyblH TEKCEPIHI3

CaKTaHZI.prFbILLI
3aKbiMAanraH

CakraHAabIpFbil LWKadbHAA
KYPbUTFbl CaKTaHAbIPFbILLbI
ZlypbIC BONYbIH TEKCEPIHI3

Xapblk ictemen
TYp. emec.

Llamaap aypeic  LLlamaapAael anmacTbipbiHbI3,
"Lamaapabl anmacteipy”
TapaybiH KapaHbl3.

LLlampaapabl anmacTtbipy
A AneKTp KyaTbiHaH 3aKbiMFa yLibIpay KayinTiniri!

LLlamaapabl anmacTeipysa Wwam YACIHbIH KOHTaKTinepi TOKKa
Kocynbl 6onaabl. ANMacTbipyAaH anabiH Xeninik anbipas
LUbIFAPbIHBI3 HEMECE CaKTaHAbIPFbILL WKapbiHAA CaKTaHAbIPFLILLTHI
eLlipy.

MaHbi3abl! Bipaei Typaeri xoHe 6ipaen Kyattarbl XapblKTaHablpy
KypasnblH NanaanaHblHbl3 (LWam yACbIH HEMeCe KYPbUTIFbI iLiHAeri
3aybITThIK TAKTaMLWaHbl KapaHbl3).

CepBUCTIK Kbi3meT

Erep KypbinFbiHbI XXeHAey kepek 6onca, 6i3aiH cepBUCTIK KbI3MET Ci3
YLUiH »kacanfFaH. bi3 TexHUKTEpAiH KaXKeT emec KenynepiH
6onabipMay YLiH apKallaH KapaMlTbliH Wwellimai Tadambla.

KoHblpay corFyaa eHim HemipiH (E HeiMipiH) xaHe »acay HeMipiH
(FD-Nr.) antbin MmamaHZAbIK, KbIBMET anachkl3. 3aybITTbIK TakTamwa
HeMipnepiMeH KypbinFbl LK 6enmeciHae Taby MyMKiH (0N yLUiH
MeTan CY3riCiH LeLLiHi3).

KarkeT BonFaHaa Ken yakbIT i3aemey YLiH KypPbiFbIHbI3AbIH

AepeKTepiMeH CepBICTIK KbI3MET TenlepoH HOMIPIH OCbI XKepae xasy
MYMKIH.

E Hewmipi. FD Hemipi.

CepBUCTIK Kbi3meT

KypbliFbiHBI AYPbIC eMec nanaanaHy XaraanbiHaa TinTi Keningik
Mep3iMiH Aie e CEPBUCTIK KbIBMET TEXHUTIHIH Kenyi TeriH emec
eKeHiHe Hasap ayapblHbI3.

Bapnbik ennep GoiblHLLA KOHTAKT ManiMeTTEepi CEPBUCTIK KbI3MeET
KocbiMLIackIHAA BepinreH.

ByirbiMAbl eHAIpyLUire CeHin cepBUC KbI3MET KepceTy opTasbiFbiHa
KanpbinbiHbI3. CepBUC KbIBMET KOpPCeTY opTasblifbl FaHa KypasbiHbI3
YLUIH KEPEKTI MamaHaapAbl XeHe TyNHycKaynblk, 6enwikrepai Taba
anaasbl.

FanoreH wiamMmaapbiH NaTPOHbIMEH afiMacTbIPbIHbI3

Hyckaynap

LLlamapAabl anmacTbipy YLUIH MnacTMaccanblk, KanTamaHbl anbirn
KOWbIHbI3. LLIamaapra ilwiHeH »KeTy MyMKiH, 0N YLiH MeTan man
CY3riCiH LWeLLiHi3.

lanoreH Wwamaapael opHaTyAa 9MHEKTI KonBackiH TUHO MYMKIH
emec. lanoraH WwamaapbiH opHaTya Tasa WybepeKTi
nanaanaHblHbI3.

1. LLlamabl CybIThIHbI3.
2. Mertan cyariciH weLy.
3. LLamapl 6ypan weiFapbin Gipaei Wwam TypiMeH anmacTbipbiHbI3.

4. MeTan cya3riciH opHary.

5. XKeninik afibipAbl canblHbI3 HEMece CaKTaHAbIPFLILTLI KanuTa
KOCbIHbI3.

LLlamabl Gipaen wam TypiMeH anMacTbpbIHbI3:
HKepHey: 240 B

Kyat: makc. 28 Bt

BypaHpa: E14
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Aya anmacy xababiKkTapbl

(>kMHarFbIHa Kipmenai)
BenceHnai kemip cyari

% % DHZ2900
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Bonee noapobHyto MHGOPMALIMIO O MPOAYKLMHU, MPUHAANEIKHOCTAX,
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caitte www.bosch-home.com u Ha caitte UHTepHeT-MarasmHa
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/\ BaxHble npaBuna TexHUKK 6e3onacHoCcTU

BHumartensHo npouutante aaHHoe
pykoBoACTBO. OHO MOMOXET BaM Hay4uTbCA
npasubHO 1 6e30nNacHo Nonb3oBaThCA
npubopom. CoxpaHanTe pyKOBOACTBO MO
3Kcnyarauum 1 UHCTPYKLMIO NO MOHTaXKy AnA
AanbHewnLwero McnoJsib3oBaHWA Unu And
nepeaayn HOBOMY Bnajensduy.

BesonacHocTb aKkcnnyaTaumu rapaHtupyeTca
TONbKO NPU KBanMdMUMpPOBaHHOW COOPKE C
cobnoaeHMeM MHCTPYKLUMKU N0 MOHTaKy. 3a
6e3ynpeyHoCTb PYHKLUMOHUPOBAHMA
OTBETCTBEHHOCTb HECET MOHTED.

O10T Npubop NpeaHa3Ha4YeH TONbKO AnA
ZAoMaLLHero ucnonb3oBaHua. Mpubop He
npeAHasHayeH AnA SKcnyaTtauuy BHe JoMa.
Cneaute 3a npubopom BO BpeMA ero paboThl.
MpounsBoaunTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a
NOBPEXAEHWUA, BOSHUKLLME B pesynbTarte
MCNONb30BaHWUA HE MO Ha3HAYEHUIO UK
HENpPaBWUILHOrO 0BCNYXXUBaHWA.

HaHHbi npubop npeaHasHaveH AnA
“cnonb30BaHuA Ha BeicoTe He Bonee 2000 m
HaJ ypOBHEM MOpA.

HeTtn o 8 net, nuua ¢ orpaHUYEeHHbLIMU
PUNYECKUMU, YMCTBEHHBIMU U NCUXMYECKUMMU
BO3MOXXHOCTAMM, a TaKXKe nvua, He
obnaaatoLime AOCTAaTOYHbIMU 3HAHUAMM O
npubope, MoryT Ucnonb3oBaTtb NPUOOP TONBKO
noA NPUCMOTPOM L, OTBECTBEHHbIX 3@ UX
6e3onacHoCTb, UK nocne NoApPoBHOro
MHCTPYKTaXKa U 0CO3HaHWA BCEX ONACHOCTEW,
CBA3aHHbIX C 3KCnyaTaunen npubopa.

HleTAM He paspeluaeTtca urpatb ¢ NPUOOPOM.
OuucTKa u obenykuBaHue npubdopa He
ZIO/HbI NPOU3BOANTLCA IETbMU, 3TO
Z0MYyCTUMO, TOJIbKO €C/M OHM cTapLue 8 neT U
UX KOHTPONUPYHOT B3pOCHbIE.

He nonyckante geten mnagwe 8 net K
npubopy 1 ero ceTeBoMy NpoBoAY .

Pacnaky#Te un ocmoTtpuTe npubop. He
noAkstoyanTe npubop, ecnm oH Bbin
NOBPEXAEH BO BpeMA TPaHCMNOPTUPOBKH.

MoakntoueHne npubopa 6e3 LWTENCenbHOM
BWJIKM AOMKEH NPOU3BOANUTL TONBKO
KBaNMULUMPOBAHHbLIN Crieurasnucr.
MoBpeXaeHuA 13-3a HeNPaBUIbHOMO
MNOAKNHOUEHUA NPUBOAAT K CHATUIO
rapaHTUHbIX 00A3aTENLCTB.

OnacHocTb yaywbAa!

YnakoBOYHbIM Marepuan npeacrasnaet
onacHocTb AnAa aeten. HMKoraa He no3sonAanTe
AeTAM uUrpatb C yNakoBOYHbIM MaTepuanom.

OnacHO AnfA U3Hu!

BrAHyTble 06paTHo oTpaboTasLuMe rasbl MOryT
cTaTb NPUYMHOMN OTPaB/EeHUA.

Bcerna obecneunBaiiTe NpUTOK AOCTATOUYHOMO
KonmMyecTBa BO3ayxa, €C/iM NpUbop U UCTOUHUK
nnamMeHun ¢ NoABOAOM BO34yXa U3 NOMELLEHUA
paboTaloT 04HOBPEMEHHO B pPeXXMMe 0TBOAA
BO34yXxa.

NCTOYHMKM NnamMeHun ¢ NoABOAOM BO3ayXa 13
nomeLleHuna (Hanpumep, paboTtatoLmne Ha
rase, XUAKOM TOMNMUBE, APOBAaX UK yrhe
HarpeBsaTenu, NPOTOYHbIE BOAOHArpeBaresnu,
Hoinepbl) NonyyaroT BO3AYyX ANA CHUraHuA
TOMNNMBA M3 NOMELLEHWA, FAe OHM
yCTaHoBJEHbI, a oTpaboTaBLUMe rasbl OTXOAAT
Yepes BbITAXKHYO cUCTeMY (Hanpumep,
BbITAXKHYO TPYyOy) M3 NOMELLEHMA Ha ynuLy.

Bo BpemA paboTbl BbITAXKKA U3 KyXHU W
pacnonaratoLmnxca pAAoOM NOMeLLEeHW
yaanaeTcA Bo3ayX U BCneacTeue
HeA0CTaTOYHOro KoNMyecTsa Bo3ayxa
BO3HUKAET MOHWKEHWE AaBNeHUA.
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AnoBuTbie rasbl U3 BLITAXXHOW TPYObI W
BbITAXKHOro kopoba BTArnBatoTcA o6parHo B
XXWble MoMeLLEeHuA.

MNMoaTtomy Bceraa crneayeT 3a60TUTLCA O
JIOCTaTOYHOM MPUTOKE BO3yXa.

Cam cTeHHoW Kopob cucTeMbl NpUToKa/

oTBOAA Bo3ayxa He obecrneynBaeT rapaHTuto

cobntofeHvA npeaenbHON BEIMYMHDI.

Ina 6esonacHom aKkcniyaTauny NoHMxXeH1e
[aBfieHNA B NOMELLEHWU, e YCTaHOBJIEH
UCTOYHMK NAIaMeHU, He AOMKHO OblTb BbILLE

4 Ma (0,04 mbap). 310 MOXKET ObITb
LAOCTUIHYTO, ecnin TpebyeMbli AnA CXXUraHuA
BO34yx OyZeT nocTynatb Yepes
He3aKpblBaeMble OTBEPCTUA, HANpUmep, B
ABepAX, OKHaX, C NOMOLLbK CTEHHOIO Kopoba
CUCTEMbI NPUTOKA/0TBOAA BO3AyXa UM UHbIX
TEXHUYECKMUX MEPONPUATHM.

\/:/H

B nto6oi cutyaummn obpallanTtech 3a COBETOM K

KOMMETEHTHOMY NULly, OTBETCTBEHHOMY 3a
3KcnyaTaumto U OYUCTKY TpyO, cnocoBHOMY
OLEHUTb BEHTUNIALMOHHYH CUCTEMY BCETO
AoMa M NpeanoXutb Bam peluexue no
MPUHATUIO COOTBETCTBYHOLLMX Mep.

Ecnu BbiTAXKKA paboTaeT UCKIHOUMTENIBHO B
peXUme UMPKYNALMKU Bo3ayxa, TO
aKcnnyaTaunsa BO3MOXKHa 0e3 orpaHuYeHuil.

OnacHocTb Bo3ropaHusa!

OTNOXEeHMA X1pa B XUPOynaBMBaoLLeM
dUNbTPE MOTYT BCMbIXHYTb.

OuuwanTe MupoynasnuearoLLui GUNbLTP
KaK MMHUMYM Kamwable 2 mecAua.

Hukoraa He ucnonb3yite npubop 6e3
XXMpoynasnuearoLlero GpunbTpa.

OTNOXEeHWA X1pa B XUpPOoynasnMBaoLLeM
dunbTpe MOoryT BCnbixHYTb. HUKOraa He
paboTaiiTe C OTKPbITEIM NNaMEHEM PALOM C
npubopom (Hanpumep, pnambupoBaHue).
Mpnbop MOXKHO ycTaHaBnnBaTb BONMU3N
MCTOYHMKA ANA CXXUraHuA TBEPAOro Tonnmea
(Hanpumep, ApoBa UMK Yrofb), ecinu
npeAycMoOTpeHa LenbHaa HeCbEéMHanA
3awuTHaA naHenb. He AomkHO BbITb
pasneTarLLmnxca UCKP.

Fopﬂl—lee pacTtuTenbHOe Macno UJIn XXnp

fierko BocnnameHsaoTcA. He octaBnamnte 6e3

npUcCMoTpa ropAYee Macsno Uiu XXup.
Hukoraa He TyLwmTe oroHb BOZOM.
Bbikntounte KoHPOpKyY. [Nnamsa MOXXHO
OCTOPOXHO MOracuTb KPbILLKOWH,
nnamAracALmMM NOKPbIBANIOM UK
noAoBGHbBIMK NpeaMETaMM.
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BkntouéHHanA rasoBanA KOH(OPKaA, ecnu Ha
HeW He ycTaHoBNeHa nocyaa, Npou3BoaAUT
O4YeHb MHOro Tenna. PacnonoyeHHasa Hazj
HeW BeHTUNALUMOHHAA YCTaHOBKa MOXKET ObiTb
noBpeXXAeHa U BOoCMNaMeHUTbCA.
Bkntouaite razoByto KOHGOPKY TOMbKO Npw
yCTaHOBJIEHHOM MocyAe.

[Mpy oAHOBPEMEHHOW aKcnnyaTaumm
HECKOMNbKMX rasoBbiX KOHYOPOK
NPOU3BOANUTCA OYEHb MHOrO Tenna.
Pacnono)xeHHaA cBepxy BEHTUNALMOHHAA
yCTaHOBKa MOXXET ObITb NOBpeXaeHa unu
BocnnamMmeHuTbCA. [1Be ra3oBble KOHPOPKK HE
JOJXHbI paboTaTb 0IHOBPEMEHHO C
BbICOKMM MnnamMeHem Aosnblie 15 MUHYT.
MowHocTb oaHow ropenku Wok (6onee

5 KBT) cooTBeTCTBYET MOLLHOCTH ABYX
rasoBblX rOpesiokK.

OnacHocTb oxora!

B npouecce akcnnyatauuv OTKpbITble ANA
JocTyna aetany npubopa cuiibHO
HarpeBatoTcA. He npukacamntechb K
packanéHHblM getanam. He noanyckante
netew 6nmM3sKo.

OnacHocTb TpaBMUpOBaHUA!

HekoTopble aetanu BHyTpy npubopa nmerot
OCTPbl€ KPOMKU. Mcnonb3yunTte 3aLllnTHbIE
nepyarkm.

MocTaBneHHble Ha Npubop NpeamMeTbl MoryT
ynactb. He cTaBbTe npeamMeThbl Ha npubop.

OnacHocTb yaapa ToKom!

HeuncnpaBHblit npubop MOXKeT BbiTb
NPUYUHON NOparkeHuA TokoM. Hukoraa He
BKJHOYanTe HeucnpaeHbIi Npubop. BblHbTe 13
PO3ETKU BUIIKY CETEBOrO NpoBoAa Mu
BbIK/IFOUMTE NpeaoxpaHnuTenb B 6oke
npeaoxpaHutenen. BoldoBute crneuunanucra
CEepBUCHOW CNy»XObl.

MNpun HeKBaNMGUUMPOBAHHOM PEMOHTE
npUOOpP MOXKET CTaTb UCTOYHUKOM
onacHocTU. JTtobble peMOHTHbIE paboTbl 1
3aMeHa NpoBOAOB M TPYO AOMKHbI
BbINOJIHATLCA TOSIbKO CrieuuanMcTamu
CEePBWCHOW CNy»0bl, MPOLLEALLIMMU
cneunanbHoe obyuyenune. Ecnm npubop
HeUcnpaBeH, BbIHbTE BUIIKY CETEBOIO
NMpoBoAa U3 PO3ETKU UIIM OTKIOUUTE
npeaoxpaHuTenb B 6NOKe NpeaoXpaHUTENEN.
BbizoBWTE cneunanucTa cepBUCHOW CNy»XObl.

MpoHuKatoLLanA Bnara MOXeT NPUBECTH K
yAapy 3NeKTpUYeCKMM ToKkoM. He
MCNONb3YWTE OYUCTUTESNb BLICOKOrO
LAaBJIEHWA UK NAPOCTPYHHbIE OUMCTUTENMN.



MpUuMHBLI NOBpeX AECHUI

BHumaHue!

OnacHOCTb NOBpeXXAeHUA B pesyibTaTte Koppoaun. Bo nsbexxarue
o6pasoBaHWA KoHZEeHcaTa Bceraa BKtoyaiTe npuéop npw
NPUroToBNEHUU NpoAyKTa. KoHAeHcaTHaA BoAa MOXKET cTaTb
NPUYMHOM NOBPEXAEHUA, BbI3BAHHOTO KOPPO3UEH.

YTo6bl NpefoTBpaTUTL NEPErpy3Ky OCTaBLUMXCA NaMM, HEUCMPAaBHbIE
namnbl cneayeT HeMeAneHHO 3aMEHUTb.

OnacHoCTb NOBPEXAEHWA ANEKTPOHUKN BCAEACTBME NPOHUKLLEN
Bnaru. Hukoraa He YMCTUTE BNEMEHThI yNpaBneHna BRaXKHON
TPANKON.

OxpaHa oKpyaroLieu cpeabl

Balwu HoBbI# Npubop oTnnyaeTcA 0co6eHHON IPPEKTUBHOCTLIO
3HepronoTtpebreHnA. B aTom pasaene Bbl HanaéTe paa
peKoMeHAaUWH, KaK Npu aKcnnyaTauum npuéopa COKOHOMUTL eLué
GonblUe 3Hepruu v Kak NpaBunbHO YTUIM3UPOBaTL NPUGOP.

OKoHOMMUA AJIEKTPO3HEePIruu

Bo BpemsA npurotoBneHnsA no3aboTbTecb 0 AOCTATOYHOM MPUTOKE
BO3Ayxa, UToObl 06ecrneunTs IPPEKTUBHYIO U BecluyMHyto paboTy
BbITAXKHM.

HacTpoiite pexxum paboTbl BEHTUIATOPA B 3aBUCUMOCTH OT
MHTEHCUBHOCTU UCNapeHuin. BkntoyaiTe MHTEHCUBHBIN peXXnM
TONBKO NPK HEOBXOAUMOCTU. MOHWKEHHBIN PeXMM paboTsl
BEHTUNATOPA CMOCOBCTBYET CHUXEHUIO Pacxoza 3NEeKTPOSHEPTUM.

Mpu BLICOKOW MHTEHCUBHOCTU UCNapeHuit 3apaHee BblbupaiTe
NOBbILLEHHBIN pexxum paboTsl BeHTUnATopa. MNpu 3HaunMTeNnbHOM
CKOM/IEHWM UCNapeHuit B KyxHe noTpebyeTtcA 6onee AnuTebHOE
MCMONb30BaHNUE BLITAXKHK.

Bbikntouunte BbITAXKKY, €C/In He npeanonaraetcAa eé panbHenwee
ncnonb3oBaHue.

Bbikntouunte NnoACBETKY, eCnn He npeanonaraeTcA eé panbHeWwee
ncnonb3oBaHue.

CneayeT ounLaTtb U MEHATb GUALTP C YKa3aHHOM NepuoAUYHOCTLIO
B LenAX NoBbiLLeHUA 3PPEKTUBHOCTU paboTLl CUCTEMBI
BEHTUMALUWM M NPeaoTBpaLLEHWA ONacHOCTM BO3HUKHOBEHHA
noxxapa.

Pexumbl paboTbl

OT0T NPMOBOP MOXKET UCMONb30BATLCA Kak B PEXKUME BbITAXKHOM
BEHTUNALMK, TaK U B PEXXUME LIMPKYNALMM BO3ayXa.

Pexum oTBOAa BO3AyXxa

BTAHyTHIA BO3AYX ouMLlaeTcA
YXMpoynasnmBaroLwmMm GunbTPoOM M noaaércA
no cucteme Tpyd Hapyy.

YKasaHue: BoiTAXkHOW BO3AyX HE AOMKEH BbIXOAWUTb HU Yepes
3KCMyaTMpyemyto AbIMOBYIO TPyOy, HU B LIAXTY, Cy)>KaLlyto AnA
BbITAXXHON BEHTUNALMMU NMOMELLEHUH, B KOTOPbIX HAXOAUTCA UCTOYHUK
nnameHu.

Ecrnu BbITAXXHOW BO3ZyX BBIXOAMT B HEUCMONb3YEMYHO AbIMOBYHO
TpyBy, cneayert nonyunTb paspeLleHre y KOMMNETEHTHOro nua,
OTBETCTBEHHOrO 3a 3KCMyaTaumto U OUNUCTKY Tpyo.

Ecnu BbITAXKHOW BO3ZyX OTBOAMTCA YEPES HAPYIKHYHO CTEHY,
cneayet Mcnonb3oBaTh TENECKONUUYECKUi 610K B Knazke.

MoBperkaeHWe NoBepxXHOCTEN BCNEACTBUE HEMPaBUIbHON OYUCTKK.
OunLaiTe NOBEPXHOCTH N3 HEPXKABEIOLLIeW CTaNM TONTbKO B
HanpaneHuu LWnudoBaHuA. He ncnonb3yiTte unMcTALLME cpeAcTBa
ZNA CTasbHbIX MOBEPXHOCTEN ANA 9/1eMEHTOB yrpaB/eHus.

I"IOBpe)K.quMe I'IOBerHOCTeFI BCneAcTBME NPUMEHEHUA e AKNX NN
aépaBMBHbIX YNCTALLUKX CPeacTB. He VICI'IOJ'Ib3yl7ITe elIKne nnu
aépa3MBHble YUCTALLMe cpeacTBa.

OnacHoCTb NOBPEeXAEHWA BCNeACTBME BO3BpaTa KoHAeHcaTa.
YcTaHoBWTe KaHan AnA oTBoAa BO3Ayxa YyTb HUXe npubopa
(yknoH 1°).

MpaBunbHaA yTUNU3aLKUA YNaKOBKU

YTUNU3npyiiTe yNnakoBKy ¢ COONMOAEHUEM NPaBUi 3KONOTMYECKOM
6esonacHocTy.

JaHHbliA npubop MMEET OTMETKY O COOTBETCTBUM
eBponencknum Hopmam 2012/19/EU ytunusauuu
3MIEKTPUYECKHMX U SNEKTPOHHbIX Nprbopos (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

JlaHHble HOpMbI OMPeAEenAtoT AeHCTBYOLME Ha
TeppuTopun EBpocotosa npasuna Bo3spara v
yTUIM3aLumn ctapbix NpMéopoB.

PeXum uMpKynauuu Bo3gyxa

BeiTAXKKa BCcacbiBaeT BO34yX, KOTOPbIM ounLlaerca,
NPOX0AA Yepes KMPOoyNaBiMBatoLLMeE U YrofbHbINA
dUNbTPBLI, @ 3aTeM Bo3BpaLLaeTcA 06paTHO B KYXHHO.

YkasaHue: [InA nornoLeHnA 3anaxos B PeXume LIMPpKYALUK
BO3/yXa HEOBX0AMMO YCTaHOBUTb YrofbHbIM GUALTP. MHPopMaumio
0 pasnnyHbIX BO3BMOXHOCTAX UCMOMb30BaHWA Npuéopa B pexkume
LMPKyNALKMK Bo3ayxa Bbl MoXeTe HaiTh B NpocneKTax uau nonyuuTb
B CreunanvMsupoBaHHoM mMarasuHe. Heobxoaumele And aToro
NPUHAANEHOCTU MOYKHO NMPUOBPECTU B CNeLManu3MpoBaHHOM
mMarasuHe, CEpBUCHOM Cry)0e unu B MarasuHe B MHTepHeTe.
Homepa npuHaanexxHocTei ykasaHbl B KOHLE MHCTPYKLWK

no 3KCMyaTauuu.
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YnpasneHue npubopom

3Ta MHCTPYKUMA AeWCTBUTENbHA ANA HECKOMBbKUX BapuaHToB
npubopa. [o3ToMy HE UCKIIIOYEHO, YTO OTAESbHbLIE 3NEMEHTHI
OCHaLLleHWA, ONUCaHHbIE B MHCTPYKLWK, B Bawem 6biToBom npubope
OTCYTCTBYIOT.

YKasaHue: Brntoyaiite BbITAXKKY BHayane npurotoBneHWA nuLLu

¥ BbIKNOYaTe NULLIL CNYCTA HECKOJIbKO MUHYT NOCNE OKOHYaHMA
npurotoBneHuA. Takum 06pasoM, KyXOHHble UcnapeHus Hanbonee
3P PEKTUBHO yCTPaHAIOTCA.

KHonku naHenu ynpaeneHua

1 MoaceeTka

B~ TMoacseTka BKA/BLIKA

2 BeHTUnATop

0 BeHTUNATOP BbIKNtOYEH

Pe)xum paboTtbl BeHTURATOpa 1

1
2 Pexkum paboTel BeHTURATOpa 2
3 Pexxum paboTbl BeHTUnATOpa 3

OuucTKa 1 yxon

/\ onacocts oxorat

Bo BpemsA paboTsl NpUBop CUbHO HarpeBaeTcA, 0COBEHHO B
obnactu namn. MNepea o4nCTKOM AaiTe Npubopy OCTbITh.
A OnacHocTb yaapa Tokom!

MpoHuKLwana B nprbop Bnara MoXeT cTaTb NPUYMHON yAapa TOKOM.
Ouuwwaitte npubop ToNbKO BRaXkHon candeTkon. Mepen
BbINOMIHEHUEM OUUCTKMU BbIHLTE BUNKY CETEBOrO Kabesns U3 PO3eTKM
UNK OTKAOUKTE NpesoxpaHnTenb B 6110Ke NpeaoxpaHuTenei.

A OnacHocTb yaapa ToKkom!

MpoHuKatoLan Bnara MoXeT NMPUBECTU K yAapy 3NeKTPUYECKUM
TOKOM. He ncrnonb3yiite 04nMCTUTENb BEICOKOrO AaBNEHNA UK
napoCTPyWHbIE OUNCTUTENN.

A OnacHocTb TpaBMUpOBaHUA!

HekoTopble AeTtany BHYyTPY Npubopa MMELOT OCTPbIE KPOMKM.
McnonbayiiTe 3alUMTHBIE NepyaTku.

20

BbITAXKA
BmeMraHue BbITAXKKHU
BoabMuTeE BBITAXKKY MO LEHTPY M NOTAHUTE ee Ha ceOA.

MaHenb ynpasneHuA NOACBETKOM OTKpbITa ANA AOCTyna v npuéop
rOTOB K 3KCMyaTaumu.

YKa3saHue: 3anyck npubéopa HaumHaeTcA ¢ GYHKLMMI, YyCTAHOBNEHHbIX
NP 3aKpbIBaHWM.

3aaBuraH1e BbITAXKKU
Bosbmute BbITAXXKY MO LUEHTPY U 3aABUHbTE ee ABUXEeHNeM OT cebs.

YKasaHue: Cructema BEHTUNIALMKM U NOACBETKA BbIKNHOYAKOTCA npu
3aKpbIiBaHWUH.

HaCTpOﬁKa BEHTUJIATOpPA

BknroueHune

YcTaHoBWTE NON3YHKOBLIM PErynATop B nonoxkexuue 1, 2 unu 3.
BbikntoueHune

YcTaHoBUTe NON3YHKOBbLIA PerynaTop B nonoxeHue 0.

MoaceeTka

rlO.El.CBeTKy MOXXHO BKJ1tO4YaTh U BbIKIOYaTb HE3aBUCUMO OT CUCTEMBbI
BEHTUNALKUN.

YcTaHoBMTE NONI3YHKOBEIV PEryNIATOP B NONOXeHWe 1.

Uuctawure cpeancrea

Y1066l HE AONYCTUTL NMOBPEXAEHUA PA3IMYHbBIX NOBEPXHOCTEN B
pesynbTarte NPMMEHeHUA HEMOAXOAALLMX YNCTALLMX CPEACTB,
cneayiTe ykasaHuAMm, NpuBeAEHHbIM B Tabnuue. He ucnonbayite

efikve unu abpasuBHbIE YACTALLME CPEeACTBa,

uncTALLME CpeacTBa, coaepyKallmne 6oNbLION NPOLEHT CNMpPTa,
YKECTKME MOYaNKH UK TyOKH,

OUYUCTUTENM BLICOKOTO AaBNEeHWUA WK NapOCTPYHHbIE OUUCTUTENMN.

Mepea ynotpe6neHuem TwaTenbHO MonTe ryGKu ANA MblTbA NOCYAbI.

Co6ntopaiiTe BCe yKkasaHUA W NpeaynpeXaeHnn, kacatolwmecn
UMCTALLIMX CPEACTB.



30Ha OUYUCTKHU UYuctawmMe cpeactea

Hep»agetoLlan ctanb opAumMiA MblbHBIM pacTBop:
OYMCTUTE C NMOMOLLIbIO MAFKOM TPAMOUKHM, a
3aTeM BbLITpUTE AocyXa.

OuuLianTe NOBEPXHOCTU U3 HEPXKaBEIOLLIEW
CTasiM TONbKO B HanpaBneHuu
wMpoBaHUA.

CneunanbHble cpeAcTBa AnA yxoaa 3a
METaNIMYECKUMH U3LENUAMU MOXKHO
npuoBpecTv B CepBUCHOW cnyBe nnu B
CcneuranMaMpoBaHHOM mMarasuHe.
CpeacTBo crneAyeT HAHOCHTb TOHKUM
COEM C MOMOLLbLIO MArKOH TPAMOYKH.

JlakupoBaHHble [opAYMiA MbIbHBIM pacTBop:
NOBEPXHOCTH OYMCTUTE C NMOMOLLIbIO BAXKHOW TPAMOYKHM,
a 3aTeMm BbITPUTE AOCyXa.
He ncnonb3yiTe uncTALLMe CpeAcTBa ANA
CTallbHbIX NOBEPXHOCTEMN.
ANIOMWUHWIA 1 CpeZcTBa AnA OYUCTKMU CTEKON:
nnactMmacca OYNUCTUTE C MOMOLLIbIO MATKON TPAMOUKM.
Crekno CpeacTBa ASIA OUNCTKM CTEKON:
OYMCTUTE C NMOMOLLIbIO MAFKON TPAMOUKM.
He ucnonbayitte ckpeboK anA CTEKON.
OnemMeHTbI [opAYMiA MbINbHBIN pacTeop:
ynpasneHua OYMCTUTE C NMOMOLLILIO BIAXKHOW TPAMOYKHM,

a 3aTtemM BbITpUTE AOCyXa.

OnacHOCTb NOBPEXAEHUA NEKTPOHUKM
BCNeACTBME NPOHUKLLeH Bnaru. Hukoraa
He YNCTUTE 3NIeMEHThLI yrpaBfieHna
BfI2YKHOW TPANKOW.

He ncnonb3yiTte unctAwmMe cpeactsa and
CTanbHbIX NOBEPXHOCTEW.

UucTKa meTannuMyecKux XupoynasnuBaroLLnx
dunbTpOB

OT1a MHCTPYKUKA AENCTBUTENbHA ANA HECKOJbKUX BapuaHTOB
npwéopa. |-|03TOMy He UCKMKYEeHO, YTO OoTAe)IbHble 3NIEMEeHThbI

OCHaLLIeHWA, ONMUCaHHbIE B MHCTPYKUMK, B Baluem 6bitoBomM npubope
OTCYTCTBYHOT.

A OnacHOCTb Bo3ropaHHs!

OTNoXXeHUA Xupa B XKUPOyaBnmBaroLLeM GuUnbTpe MoryT
BCMbIXHYTb.

OuunwanTe MUpoynasnusaroLLMi GUNLTP KaK MUHUMYM Kaable
2 mecsua.

Hvkorza He ucnonb3ayite npubop 6e3 xupoynasnusatoLLero
dunbTpa.

YKasaHuA

He ncnonb3yiTe ANA YNCTKM HUKAKMX CUIIbHOAEWCTBYHOLLMX,
KUCNOTO- UMK LLIENOYECOAEPIKALLMX YNCTALLUX CPEACTB.

MpK YMCTKE METaNNIMUYECKNX XKUPOYNaBNUBAIOLLMX GUILTPOB
NPOTPUTE TAKXKE BIAYKHOW TKaHbIO KpenieHua GunbTpoB
B npubope.

MeTannuueckue >xupoynasnmsatoLuue GuUaLTPsl MOXKHO MbITb
B MOCYAOMOEUYHON MaLLMHE Ui BPYUHYHO.

BpyuHyto:

YKa3aHue: [1nA 0coBEHHO CTOMKUX 3arpASHEHUI MOXHO
BOCMO/Ib30BaTLCA CMELMaNbHLIM XUPOPaCTBOPAOLLMM CPEACTBOM.
3T0 cpelCcTBO MOXHO 3aKasaTtb B MarasuHe B UHTepHeTe.

3amMounTe MeTanIuyecKue XupoynasnmsatoLme GuasTpb
B ropAYEM pacTBope MOILLErO CPEACTBa ANA Nocyabl.

MounctuTe GpUNLTPLI LLETKON M 3aTEM TLLATENBHO NPOMOKTE
MX B YUCTOW BOJIE.

Jainte cteub Boae ¢ GpunbTPOB.

B nocyaomoeuyHoM maLLUHe:

YkasaHwue: [Nocne MbITbA B NOCYAOMOEYHON MaLLMHE HE UCKIOYEHO
He3HauuTenbHOe U3MEHeHWe uBeTa GUNbLTPOB. OTO He BAUAET

Ha PYHKLMOHMPOBaHUE MEeTaNNIMYECKUX KUPOoYyNaBIMBatoLLIMX
PUnbTPOB.

CunbHo 3arpA3HEeHHbIe XUPOM MeTainyeckne GunbTpbl
He cneayeT MblTb BMeCTe C I'IOCy,£|,017I.

®unbTpbl cnenyeT cBoOOAHO PasMeECTUTb B NMOCYLOMOEYHOM
MatumHe. Yx Henb3aA 3alleMnATb Nocyaou.

CHATUe MeTansIM4yecKoro
XuUupoynasnuearowjero (I)Mﬂ bTpa

1. BoiaB1raHve BbITAXKKK

2. Haxxmute Ha dukcatop, CABUHbTE METann4YecKui
YKUpOynaBnuBatoLLnii GUnbTP ABUIKEHWUEM OT ce6A U NOTAHUTE ero
BHMU3,

NPUAEPXKMBaAA ero Apyron pyKom.

YKasaHue: Bo nsbexxaHue noBpexxaeHuit He crubaiite
MEeTaNIMYECKUIA XUPOYNaBnuBatoLLnin GUnbTp.

©

3. BblHbTe MeTaniMyeckuin >xmpoynasnusaroLLnn GunbTp us
KpenneHus.

Yka3saHue: XXup moxeT cobuparbea noa ¢ounstpoM. Oeprkute
MeTanIMYECKUIA XXUPOoynasnuBaoLLniA GUILTP FOPU3OHTAITBHO,
4ToOBbI M3BEXKATL CTEKAHUE XKMPA.

4.TNocne CHATUA MEeTaNIMYECKOro XXMPOoyNaBnvBatoLLero punstpa
OUMCTUTE NPUOOP USHYTPM.

5. Ounctute MeTannMuecKui XxupoynasnusaroLmnin GunbTp 1 aate
€My BbICOXHYTb NepeA YCTaHOBKOW.

YcTaHOBKa MeTannau4yecKoro
XupoynaenusatwoLlero ¢punbTpa

1. YcTaHoBHUTe METANIUYECKUI XKUPOYNaBNUBatOLWMI GUILTP.

Mpn 3TOM BO3bMUTECH PYKOW 3@ HUMKHIOKD YacTb METanIMYeCKoro
YKupoynasnusatoLlero GubTpa.

2. YcTaHoBWUTE METANNIMYECKNUI XUPOYNaBNUBaIOLLMIA GUNBLTP
00paTHO ABMXKEHWEM BBEPX U 3aKPOWTE 3aLLENKY.
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3ameHa punbTpa C aKTUBUPOBAHHbLIM YINEM
(TonbKO B pexume LUMPKyNauuuM Bo3ayxa)

YTo06bl 06ecneunTb Haanexaluui ypoBeHb HelTpanmsauum 3anaxos
cneayet perynapHo npoBoAUTbL TeXHUYeCKoe OﬁCJ‘Iy)KVIBaHVIe
GunbTPOB.

q)VIJ'IprbI C aKTMBMPOBAHHbIM yrnem AOJDKHbl 3aMEHATbCA HEe peXXe,
4yeM pas B veTblpe MecAaua.

YKkasaHusa

®DUNLTPLI C aKTUBUPOBAHHBIM YIIEM HE BXOAAT B KOMMIEKT
nocTaBKU. PUNLTPbI C aKTUBUPOBAHHBLIM YT1IEM MOXHO
np1oBpecTn B cneumanu3MpoBaHHOM MarasvHe, CEpBUCHOM
cnyx6e Unu UHTepHeT-MarasuHe.

DUNbTPLI C aKTUBUPOBAHHLIM YIIEM He MOANEXKAT OYUCTKE U
NOBTOPHOMY MCMO/b30BaHHIO.

HEMCﬂpaBHOCTM — YTO AenaTtb

O6bIYHO, BO3HUKAOLLUME HEUCMPABHOCTU MOTYT YCTPaHATLCA
cobcTBeHHbIMU cunamu Mpexae yem obpaluaTtbea B Cnyx oy
cepBuCa, BBINOSHUTE HKeCNeAytoLre yKasaHuA

A OnacHocTb yaapa ToKkom!

Mpu HeKkBaNMOULMPOBAHHOM PEMOHTE NPUOOP MOXKET CTaTh
MCTOYHUKOM onacHocTu. Jllobble peMoHTHble paboThl U 3aMeHa
NpoBOAOB U TPYO AOMKHBI BLINMOMHATLCA TOMLKO CreunanucTaMmu
CEpPBUCHOM CY»Obl, NPOLLIEALIMMU crieunanbHoe o0yyeHne. Ecnu
np1Oop HeuUcnpaBeH, BbIHLTE BUIIKY CETEBOro NPOBOAA U3 PO3ETKM
UNK OTKAOUKTE NpesoxpaHnTenb B 6110Ke NpeaoxpaHuTenei.
Bbi3oBuUTE cneumanucTa CepBUCHOW CNyXObl.

Tabnuua HeucnpaBHocTEMN

HeucnpaBHocTb Bo3moMmHasn PeweHue
npuynHa
Mpubop He Burnka He Moakntounte npubop K
pabotaeTt BCTaBfieHa B 3neKTpoceTHn
po3eTKy
OtknioueHne MposepbTe, GYHKUMOHMPYIOT
S/IEKTPOSHEPIUN NI APYTHE KYXOHHbIE MPHUBOpBI
HewncnpaseH lMpoBepbTe, B nopaake nu

npefoxpaHuTenb npeoxpaHuTens npuéopa B
6n1oKe npegoxpaHuTenen

3ameHuTe namnel, CM. rnasy
«3ameHa namn».

JlTamnbl
HeucnpasHbI.

MoaceeTka He
paboraer.

3ameHa namn

A OnacHocTb yaapa Tokom!

Mpu 3amMeHe namn y4ynTbiBaWTE TO, YTO KOHTaKThLI B NaTpoHe
HaxoAATcA NoA HanpsxeHneMm. [Nepel CMeHON namn BblHbTE BUIKY
ceTeBOro kabenA U3 PO3eTKU UK OTKIKOUNTE NPeAoXPaHNUTENb B
6noke npeaoxpaHuTenei.

BarHo: Mcnonb3yiite TONbKO NaMnoykM OAHOMO TUNa v OLHOM
MOLLIHOCTM (CM. yKa3aHuA Ha naTpoHe namnbl WA TUMOBOK
Tabnuuke).

3ameHa rasioreHHbIX flaMMnoyex ¢ pe3b603blM LOKoJNemMm

YKkasaHusa

Mepea 3aMeHoW NaMnoyeK He yaanAiTe NNacTUKOBLIE HAKNAAKHU.
JocTyn K naMmnoykam ocyLLeCTBNAETCA C BHYTPEHHEW CTOPOHBI,
ANA 9TOr0 HeOBXOAMMO CHATb MEeTanNIMYecKue
YXMpOynaBnuBatoLLne GUIbTPbI.

anI YCTaHOBKe ranoreHHbIxX namnoyekK 3anpeLleHo npmKacartbCca K
CTEKIAHHBIM Konbam. OnAa YyCTaHOBKHM rasioreHHbIX jaMno4vyexk
VICI'IOJ'Ib3yl7ITe YUCTOE NonoTeHLe.

1. [lavite namMnouke ocCTbITb.
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1. CHAMUTE METaNIMUYECKUI XKMPOYNABINBAIOLLNIA GUILTP.

2. MoBepHHTE CTapble PUILTPLI C aKTUBUPOBAHHKIM YIEM W BbIHbLTE
WX U3 KpenneHuii.

3. BcTaBbTe HOBbIE QUALTPLI C aKTUBMPOBaHHLIM YINEM B KpenneHua,
Ha)KMUTE W NOBEPHHTE.

(= g

4. YcTaHoBUTE METaNNIMUECKNH XUPOoynaBnvMBaroLLnin GunbTp.

2. CHUMUTE MeTaNNMYECKUA XUpoynasnusaoLwmnin GunbTp.
3. BoiBepHUTE NaMmnoyKy 1 3aMeHuTe eé NamMnoyKoi TOro e Tuna.

4.YcTaHoBUTE METANNIMUYECKUI XKMPOYNaBanBaoLLmni GunbTp.

5. BcTaBbTe BUNIKY B PO3ETKY MM CHOBA BKNHOUMTE NPEAOXPaHUTENb.
3amMeHu1Te nammnouKy Ha NaMmnoYKy TOro >Ke Tuna.

HanpsameHue: 240 B

MowHoCTb: Makc. 28 BT

Llokonb: E14



CepsucHana cnymba

Ecnu Bal npubop Hy)kAaeTcA B pEMOHTE, Halla CepBUCHaA cny»6a
Bceraa K Bawum ycnyram. Mbl Bceraa ctapaemca Hantv
noaxoZsllee peLueHue, YTobbl U3BexaTb B TOM UMCTE HEHYXHbIX
BbI30BOB CMELUanucToB.

LnA nonyyeHua KBanMUUUPOBaHHOIO 0OCYXXMBaHWUA NPU BbI30BE
crneuuanvcTa cepBUCHOM cny»Bbl 06A3aTeNbHO yKasbiBanTe HOMep
nsnenuna (Homep E) n 3aBoackomn Homep (Homep FD) Baluero
npubopa. Tunosyto TaBNUUKy C HOMEPAMU MOXHO HaWTWU BHYTPM
npubopa (AnA 3TOro cneayet CHATb METanIMYecKuit
XUpoynasnusaroLLMn GUnbTp).

Yro0Bbl He TPaTUTb BPEMA Ha MOWUCK 3TUX HOMEPOB, BRULLUTE UX W
TenedoHHbI HOMep CEPBUCHON CyXObl 3aecCh.

Homep E Howmep FD

CepBucHan cnymba

O6patunte BHUMaHKUE, YTO BUIUT CrieLanucTa CEpBUCHON CryObl
ANA yCTPaHEeHWA NOBPEXXAEHUN, CBA3AHHBIX C HENPaBUIIbHbIM
yXoZoM 3a npubopom, He ABNAETCA BecnnaTtHbIM JaXke BO BpPeMA
rapaHTMAHOro CpokKa.

3anABKa Ha PEeMOHT U KOHCYJIbTalluA NPU HenonagxKax

KoHTaKTHble AaHHble BCex cTpaH Bbl HanaéTe B NpUNoXKeHHOM
CMUCKE CEPBUCHBIX LIEHTPOB.

MonoXuTech Ha KOMNETEHTHOCTL M3roToBUTENA. Toraa Bel MoxeTe
ObITb yBEpPEHbI, YUTO PeMoHT Baluero npubopa Gyaet npousseaéH
rPamMOoTHLIMM CeLManucTamMu U ¢ UCMosb3oBaHMEeM GUPMEHHbIX
3anacHblx yacTei.

anHanHe)KHOCTM ANA PpeXXuMma peunpKynaumMmn Bosnyxa

(He BXOAAT B KOMIMJIEKT MOCTaBKM)
®PuUnbTp C aKTMBMPOBAHHBLIM yrnem

DHZ2900

@ @
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A Onemli giivenlik uyarilari

Bu kilavuzu dikkatlice okuyunuz. Ancak bu
sekilde cihazi guvenli ve dogru bir bicimde
kullanmaniz mimkun olacaktir. Daha sonra
kullaniimak Gzere veya bagka birisinin
kullanimi igin kullanim ve montaj kilavuzunu
muhafaza ediniz.

Sadece montaj kilavuzuna gére yapilimis
uzmanca bir kurma sayesinde, kullanim
guvenligi garanti edilmis olur. Yerlesim
yerinde sorunsuz ¢alismadan tesisatgi
sorumludur.

Bu cihaz sadece 6zel veya ev ici kullanim igin
tasarlanmistir. Cihaz, acik havada
calistirlmak igin tasarlanmamistir. Calisma
sirasinda cihazi gézlem altinda tutunuz.
Uretici, gerektigi gibi yapilmayan kullanim
veya hatali kullanim sonucunda sebep
olunan hasarlar i¢in herhangi bir sorumluluk
kabul etmez.

Bu cihaz, deniz seviyesinden en fazla
2000 metre yUkseklikte kullaniimak Gzere
tasarlanmistir.

Bu cihaz 8 yasindan kic¢uk ¢ocuklar, sinirli
fiziksel, zihinsel ve duygusal yeteneklere
sahip kisiler ve eksik tecrlibe veya bilgi sahibi
kisiler tarafindan ancak sorumlu bir kisinin
denetimi altinda olmalari veya kendilerine
cihazin guvenli kullanimi ve ortaya
cikabilecek tehlikeler hakkinda bilgi verilmig
olmasi durumunda kullanilabilir.

Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik ve
kullanici bakimi ¢ocuklar tarafindan
yapilamaz; ancak 8 yasindan buyuk ¢ocuklar
denetim altinda yapabilir.

8 yasindan kuc¢uk ¢ocuklari cihazdan ve
baglant kablosundan uzak tutunuz.

Ambalaji acildiktan sonra cihaz kontrol
edilmelidir. Bir nakliye hasari olmasi
durumunda, cihaz baglantisi yapiimamalidir.
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Uriin, aksesuar, yedek parcalar ve hizmetler hakkinda daha fazla
bilgi icin: www.bosch-home.com ve Online-Magaza:
www.bosch-eshop.com

Sadece egitimli bir uzman soket olmadan
cihazlarin baglantisini yapabilir. Yanlis
baglanti nedeniyle hasar ortaya ¢ikmasi
durumunda cihaz garanti kapsami diginda
kalir.

Bogulma tehlikesi!

Ambalaj malzemeleri ¢cocuklar igin tehlikelidir.
Cocuklarin ambalaj malzemeleri ile
oynamalarina kesinlikle izin vermeyiniz.

Oliim tehlikesi!

Geri emilen yanma gazlari zehirlenmelere
neden olabilir.

Cihaz, dolasimli hava modunda ayni
zamanda oda havasina bagli bir ateslik ile
birlikte calistinldiginda havalandirmanin her
zaman yeterli olmasini saglayiniz.

Hava dolagimli ateslikler (6rnegin gaz, yag,
odun veya kdmdrle calisan sobalar,
sofbenler, su isiticilar) yanma havasini
kurulum yerinden alirlar ve atik gazi bir atik
gaz sistemi (6rnegin baca) kanaliyla disariya
aktarirlar.

Calismakta olan davlumbazla birlikte
mutfaktan ve komsu odalardan hava gekilir.
Yeterli hava girisi saglanmazsa vakum
olusur. Bu durumda bacadan ve atik gaz
kanalindan zehirli gazlar emilerek tekrar eve
girer.

Bu nedenle temiz hava giriginin daima

yeterli olmasi saglanmalidir.

Hava giris/cikis menfezi limit degerlere
uyulmasi igin tek basina yeterli olmayabilir.

EEE Yonetmeligine Uygundur. PCB icermez.



Ancak atesligin kurulu bulundugu mekénda
vakumun 4 Pa (0,04 mbar) degerini agsmadigi
surece cihaz tehlikesiz bir sekilde isletilebilir.
Bu, ancak 6rnegin hava giris/cikis
menfezleriyle birlikte kapi ve pencerelerde
kapatiimasi mimkin olmayan hava delikleri
veya basgka teknik dnlemlerle yeterli
derecede yanma havasi ikmalinin
saglanmasiyla mimkanddr.

\/%/H

Binanin komple baca ve havalandirma
sistemini degerlendirebilecek ve
havalandirma icin uygun &nerilerde
bulunabilecek yetkili kigilere (6rnegin baca
temizleme ustasi) mutlaka danisiniz.

Davlumbaz sadece hava dolagimli igletimde
kullanilirsa, herhangi bir kisittama olmadan
isletilmesi mimkdinddr.

Yangin tehlikesi!
Yag filtresindeki yag tortular tutusabilir.
Yag filtresini en az 2 ayda bir temizleyiniz.

Cihazi kesinlikle yag filtresi olmadan
calistirmayiniz.

Yag filtresindeki yag tortulari tutusabilir.
Cihazin yakininda kesinlikle agik ates ile
calisiimamaldir (6rn. flambe). Cihazin kati
yakit (6rn. odun veya kdmdr) kullanilarak
Isitilan bir 1Isitma donaniminin yakinina
kurulmasina sadece, ¢ikarilamayan kapali
bir kapak mevcut olmasi halinde izin verilir.
Kivilcim sagiimamalidir.

Sicak sivi yaglar ve kati yaglar kolay alev
alirlar. Sicak sivi yaglar ve kati yaglar asla
gbzetimsiz sekilde birakilmamalidir. Atesi
asla su ile séndirmeye calismayiniz. Ocagi
kapatiniz. Alevleri dikkatlice bir kapak,
yangin battaniyesi veya benzeri bir
malzeme ile éldurindz.

Uzerinde pisirme kabi bulunmayan gazl
ocaklar calisma sirasinda yuksek Isi
olusturur. Ocaklarin Gzerine yerlestirilen bir
havalandirma cihazi bu nedenle hasar
gOrebilir veya yanabilir. Gazl ocaklari
yalnizca Gzerine pisirme kabi varken
calistiriniz.

Birden ¢ok gazli ocagin ayni zamanda
calistinimasi yuksek isilarin olugsmasina
neden olur. Ocaklarin Gzerine yerlestirilen
bir havalandirma cihazi bu nedenle hasar
g6rebilir veya yanabilir. ki gaz ocagini,
kesinlikle yUksek alev ayarinda

15 dakikadan uzun stre ¢alistirmayiniz.
S5kW (Wok) tzerinde glice sahip buyuk bir
brulor, iki gazli bralorin giclne esgittir.

Yanma tehlikesi!

Calistirma sirasinda temas edilen yerler
sicak olur. Kesinlikle sicak yerlere
dokunmayiniz. Gocuklari uzak tutunuz.

Yaralanma tehlikesi!

Cihaz icindeki parcalar keskin kenarli
olabilir. Koruyucu eldivenler kullaniniz.

Cihaz Gzerine konulmus cisimler disebilir.
Cihazin tzerine herhangi bir cisim
koymayiniz.

Elektrik carpma tehlikesi!

Arizall bir cihaz elektrik carpmasina neden
olabilir. Anizah bir cihazi kesinlikle
acmayiniz. Elektrik figini ¢cekiniz veya
sigorta kutusundan sigortay! kapatiniz.
Musteri hizmetlerini arayiniz.

Usullne aykiri onarimlar tehlike teskil eder.
Onarimlar ve hasarli elektrik kablolarinin
degistiriimesi, sadece tarafimizdan egitilmis
bir musteri hizmetleri teknisyeni tarafindan
yapilmalidir. Cihaz arizaliysa elektrik figini
cekiniz veya sigorta kutusundan sigortay
kapatiniz. Musteri hizmetlerini arayiniz.

iceri sizan su elektrik carpmasina neden
olabilir. Ylksek basincli veya buharli
temizleyici kullanilmamalidir.

Hasar nedenleri

Dikkat!

Korozyon hasarlari nedeniyle hasar tehlikesi. Kondensat
olusumunu 6nlemek icin yemek pisirirken cihazi daima
calistirniz. Kondensat korozyon hasarlarina yol agabilir.

Diger lambalarda agiri yiklenmeyi dnlemek igin arizal lambalari
hemen degistiriniz.

Elektronige nem girmesi nedeniyle hasar tehlikesi vardir.
Kumanda elemanlarini kesinlikle 1slak bezle temizlemeyiniz.

Yanlis temizleme sonucunda ylizey hasar gérebilir. Paslanmaz
celikten ylzeyleri sadece firgcalanma yénlinde temizleyiniz.
Kumanda elemanlari igin paslanmaz ¢elik temizleyicisi
kullanmayiniz.

Keskin veya ovucu temizlik maddeleri nedeniyle ylizey hasar
gobrebilir. Keskin ve ovucu temizlik maddelerini kesinlikle
kullanmayiniz.

Yogusma sivisi geri akisi nedeniyle hasar tehlikesi vardir. Hava
¢ikis kanalini cihazdan hafif agsagi dogru (1° egim) monte ediniz.
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Cevre koruma

Yeni cihaziniz ézellikle enerji tasarrufludur. Burada, cihazinizi
kullanirken nasil daha fazla enerji tasarrufu yapabileceginiz ve
cihazinizi dogru bigimde imha etmek icin gerekli olan bir takim
Onerileri bulacaksiniz.

Enerji tasarruf edin

Pisirme sirasinda davlumbazin verimli ve dlsik ¢alisma
gUrdltisi ile galismasini saglamak icin yeterli hava girisi
saglayiniz.

Fan kademesini mutfak buharlarinin yogunluguna gére
ayarlayiniz. Yogun kademeyi sadece ihtiya¢ durumunda
kullaniniz. Daha dUsik bir fan kademesi, daha disik eneriji
tlketimi demektir.

Yogun mutfak dumani mevcut olacaksa dnceden daha ylksek

fan kademesi seciniz. Mutfaga zaten dagilmis olan mutfak
dumanini temizlemek icin daviumbazin ¢ok daha uzun sire
calismasi gereklidir.

Artik gerekli olmadiginda davlumbazi kapatiniz.
Artik gerekli olmadiginda aydinlatmayi kapatiniz.

Filtreyi belirtiimis zaman araliklariyla temizleyiniz veya
degistiriniz, bdylece havalandirmanin verimliligini arttirmis ve
yangin tehlikesini ortadan kaldirmis olursunuz.

Isletme tiirleri (modlar)

Bu cihazi, atik hava modunda ve dolasiml hava modunda
kullanabilirsiniz.

Atik hava modu

Emilen hava, yag filtreleri tarafindan
temizlenir ve bir boru sistemi izerinden
disari iletilir.

Bilgi. Atik hava, ne devrede olan bir duman veya atik gaz
bacasina, ne de 1sitma kaynaklarinin kurulu oldugu yerlerin
havalandirilmasi i¢in kullanilan bir bacaya aktariimalidir.

Atik havanin devrede olmayan bir duman veya atik gaz
bacasina aktariimasi isteniyorsa, yetkili baca temizleme
ustasinin iznini almaniz gerekir.

Atik hava dis duvar Gzerinden disari aktarilirsa, bir teleskopik
duvar kasasi kullaniimalidir.
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Cevre kurallarina uygun sekilde imha
edilmesi

Ambalaj malzemesini ¢evre kurallarina uygun sekilde imha ediniz.

Bu cihaz, dmrinu doldurmus elektrikli ve elektronik
cihazlar ile ilgili Avrupa yénetmeligi 2012/19/EG’ye
(waste electrical and electronic equipment — WEEE)

r——le Ty sekilde isaretlenmistir.

Bu yénetmelik, eski cihazlarin geri alimi ve
degerlendirilmesi ile ilgili AB-gapindaki uygulamalarin
gercevesini belirtmektedir.

Dolasimli hava modu

Emilen hava, yag filtreleri ve bir aktif karbon filtresi
tarafindan temizlenir ve tekrar mutfaga geri
aktarilir.

Bilgi: Dolagimli hava modunda kokuya neden olan maddeleri
baglamak igin, bir aktif karbon filtresi takmalisiniz. Cihazin
dolasimli hava modunda isletiimesi i¢in s6z konusu olan farkli
olanaklar icin prospektise bakiniz veya yetkili saticiniza
danisiniz. Bu islem icin gerekli aksesuarlari ilgili satis yerleri,
yetkili servis veya cevrimici satis merkezi Gzerinden alabilirsiniz.
Aksesuar numaralar igin, kullanma kilavuzunun sonuna bakiniz.



Cihazin kullanimi

Bu kullanma kilavuzu, birden fazla cihaz varyanti igin gecerlidir.
Tarif edilen bazi donanim &zellikleri sizin cihaziniz i¢in gecerli
olmayabilir.

Bilgi: Aspiratoru, pisirme islemine baglaninca aciniz ve ancak
pisirme isleminin sona ermesinden birka¢ dakika sonra kapatiniz.
Mutfaktaki buhar en etkili bu sekilde giderilir.

Kumanda boéliimleri

1 Aydinlatma

2 lsik agik/kapall

2 Fanlar

0 Fan kapali

Fan kademesi 1

1
2 Fan kademesi 2
3 Fan kademesi 3

Temizleme ve bakim

A Yanma tehlikesi!

Cihaz, ¢alistirilmasi sirasinda 6zellikle lambalarin oldugu bdlgede
Isinir. Temizlemeden dnce cihazin sogumasini bekleyiniz.

A Elektrik carpma tehlikesi!

Nemin iceri girmesi elektrik carpmasina neden olabilir. Cihazi
yalnizca nemli bir bez ile temizleyiniz. Temizlikten dnce figi
prizden ¢ekiniz veya sigorta kutusundan sigortay! kapatiniz.
A Elektrik carpmasi tehlikesi!

iceri sizan su elektrik carpmasina neden olabilir. Yiiksek basingli
veya buharli temizleyici kullaniimamalidir.

A Yaralanma tehlikesi!

Cihaz igindeki pargalar keskin kenarli olabilir. Koruyucu eldivenler
kullaniniz.

Filtre cekmecesi
Filtre cekmecesinin disari ¢cekilmesi
Filtre gekmecesini ortasindan tutunuz ve disari ¢ekiniz.

Aydinlatma icin kumanda alanina erisilebilir ve cihaz calistirmaya
hazir durumdadir.

Bilgi: Cihaz kapatma sirasinda ayarlanmis olan fonksiyonlarla
¢alismaya basglar.

Filtre cekmecesinin iceri itilmesi
Filtre cekmecesini ortasindan tutunuz ve igeri itiniz.

Bilgi: Fan ve aydinlatma kapatma sirasinda kapatilir.

Fanin ayarlanmasi

Calistiriimasi

Sargulu digmeyi konum 1, 2 veya 3'e getiriniz.
Kapatilmasi

Sargili digmeyi konum 0'a getiriniz.

Aydinlatma
Aydinlatmayi fandan bagimsiz bir sekilde agip kapatabilirsiniz.
Sarguli digmeyi konum 1'e getiriniz.

Temizlik malzemeleri

Farkli yizeylerin yanls temizleme maddeleri nedeniyle zarar
g6érmemesi igin tablodaki bilgilere dikkat ediniz. Asagidakileri
kullanmayiniz

asindirici temizlik maddeleri,
yuksek oranda alkol i¢ceren temizlik maddeleri,
sert ovma slingerleri veya bulagik stingerleri,

Yiksek basincli temizleyici veya buhar plskurtlcisu
kullanmayiniz.

Kullanmadan 6nce yeni slingerinizi iyice yikayiniz.

Temizlik malzemeleri ile ilgili tim talimatlar ve uyarilari dikkate
aliniz.
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Bélge Temizlik malzemeleri

Paslanmaz celik Sicak deterjanl su:
Bulasik bezi ile temizleyiniz ve yumusak

bir bez ile kurulayiniz.

Paslanmaz gelikten ylizeyleri sadece
firgcalanma y6niinde temizleyiniz.

Musteri hizmetlerinden veya yetkili
saticidan 6zel paslanmaz gelik bakim
maddelerini satin alabilirsiniz. Yumusak
bir bez ile bakim malzemesinden ince bir
tabaka alarak siriiniz.

Boyali ylizeyler Sicak deterjanli su:
Nemli bir bulagik bezi ile temizleyiniz ve

yumusak bir bez ile kurulayiniz.

Paslanmaz celik temizleyicisi
kullanmayiniz.

Aliminyum ve plas- Cam temizleyicisi:
tik Yumusak bir bezle temizleyiniz.

Cam Cam temizleyicisi:
Yumusak bir bezle temizleyiniz. Cam
kaziyici kullanmayiniz.

Kumanda elemanlari Sicak deterjanli su:
Nemli bir bulasik bezi ile temizleyiniz ve
yumusak bir bez ile kurulayiniz.

Elektronige nem girmesi nedeniyle hasar
tehlikesi vardir. Kumanda elemanlarini
kesinlikle 1slak bezle temizlemeyiniz.

Paslanmaz celik temizleyicisi
kullanmayiniz.

Metal yag filtrelerin temizlenmesi

Bu kullanma kilavuzu, birden fazla cihaz varyanti icin gegerlidir.
Tarif edilen bazi donanim &zellikleri sizin cihaziniz igin gecerli
olmayabilir.

A Yangin tehlikesi!

Yag filtresindeki yag tortulari tutusabilir.
Yag filtresini en az 2 ayda bir temizleyiniz.
Cihazi kesinlikle yag filtresi olmadan c¢alistirmayiniz.

Bilgiler
Asiri tesirli, asitli veya lavgall temizleyiciler kullanmayiniz.

Metal yag filtrelerinin temizlenmesinde, cihazin igindeki metal
yag filtrelerinin tutucu diizenlerini de nemli bir bez ile
temizleyiniz.

Metal yag filtreleri, bulasik makinesinde veya elden yikanarak
temizleyebilirsiniz.

Elden:

Bilgi: inatg kirlerde &zel bir yag ¢dzme maddesi kullanabilirsiniz.

Bu maddeyi, gevrimici satis merkezi Gizerinden alabilirsiniz.

Metal yag filtreleri, bulasik deterjanli sicak su iginde
yumusatiniz.

Temizleme isi i¢in bir firga kullaniniz ve filtreleri ardindan iyice
durulayiniz.

Metal yag filtrelerdeki sivilarin iyice akmasini bekleyiniz.

Bulasik makinesinde:
Bilgi: Bulasik makinesinde yikama durumunda, hafif renk alma

veya renk degisme s6z konusu olabilir. Bunun metal yag filtresinin

fonksiyonu agisindan bir etkisi yoktur.

Cok pislenmis metalik yag filtreleri, bulasiklar ile birlikte
yikamayiniz.

Metal yag filtreleri bulagik makinesine gevsek veya serbest
sekilde yerlestiriniz. Metal yag filtreler sikistinimamalhdir.
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Metal yag filtresinin sékilmesi

1. Filtre gekmecesinin disari gekilmesi

2.Kilidin Gizerine basiniz ve metal yag filtresini arkaya bastirip
asagi ¢ekiniz.
Bu esnada diger eliniz ile alttan metal yag filtresini tutunuz.

Bilgi: Hasar olusmasini engellemek icin metal yag filtresini

blikmeyiniz.
\

3. Metal yag filtresini yuvasindan disari ¢ikariniz.

Bilgi: Yag, altta metal yag filtresi icinde toplanabilir. Yag
damlamasini énlemek igin metal yag filtresini egik konumda
tutmayiniz.

4. Metal yag filtresini soktikten sonra cihazin igini temizleyiniz.

5.Metal yag filtresini temizleyiniz ve monte etmeden énce
kurumasini bekleyiniz.

Metal yag filtresinin takilmasi
1.Metal yag filtresini takiniz.
Bu esnada diger eliniz ile alttan metal yag filtresini tutunuz.

2.Metal yag filtresini yukariya dogru katlayiniz ve kilit dizenini
yerine oturtunuz.

Aktif karbon filtrenin degistirilmesi (yalnizca
dolasimli hava modunda)

Koku yalitim seviyesinin elde edilmesi icin filtreye diizenli olarak
bakim yapilmahdir.

Aktif karbon filtre en az her 4 ayda bir degistiriimelidir.
Bilgiler
Aktif karbon filtre teslimat kapsamina dahil degildir. Aktif karbon

filtreyi yetkili saticinizdan, masteri hizmetlerinden veya online
magazadan edinebilirsiniz.

Aktif karbon filtre temizlenemez veya yeniden devreye
sokulamaz.

1.Metal yag filtresini s6klnuz.

2.Eski aktif karbon filtresini dondirtiniz ve yuvasindan ¢ekerek
cikariniz.

3. Yeni akiif karbon filtresini yuvaya bastiriniz ve déndiriniz. B

4. Metal yag filtresini takiniz.



Arizalar - Ne yapmal1?

Meydana gelen arizalari cogu kez kendiniz kolaylikla
giderebilirsiniz. Musteri hizmetlerini aramadan énce asagidaki
aciklamalari lutfen dikkate alin.

/\ Elektrik carpma tehlikesi!

Usuliine aykiri onarimlar tehlike teskil eder. Onarimlar ve hasarli
elektrik kablolarinin degistiriimesi, sadece tarafimizdan egitiimis
bir mUsteri hizmetleri teknisyeni tarafindan yapiimalidir. Cihaz
arizaliysa elektrik fisini gekiniz veya sigorta kutusundan sigortayi
kapatiniz. Musteri hizmetlerini arayiniz.

Hasar tablosu

Ariza Olasi neden Coziim

Halojen lambalarin vidali duylarla birlikte degistiriimesi
Bilgiler
Lambalarin degistiriimesi i¢in plastik kapagdi ¢ikartmayiniz.

Lambalara igeriden erigilebilir, bunun icin metal yag filtresini
sokundz.

Halojen lambalar takilirken, ampuliin cam kismina
dokunulmamalidir. Halojen lambalari takmak icin temiz bir bez
kullaniniz.

1.Lambanin sogumasini bekleyiniz.
2.Metal yag filtresini sdkiinlz.

3.Lambay! cevirip disari ¢ikariniz ve yerine ayni lamba tipine
sahip bir lamba takiniz.

Cihaz ¢alismiyor Fis yerine
oturtulmamis

Cihazi elektrik prizine takiniz

Elektrik kesintisi Diger mutfak aletlerinin
calisip calismadigini kontrol
ediniz

Sigorta arizali  Cihazin sigortasinin iyi
durumda olup olmadigini
sigorta kutusuna bakarak

kontrol ediniz

Aydinlatma
calismiyor.

Lambalar arizali. Lambalari degistiriniz, bkz.
“Lambalarin degistiriimesi”
boluma.

Ampullerin degistirilmesi
A Elektrik carpma tehlikesi!
Lambalarin degistiriimesi sirasinda, duy kontaklari akim altinda

kalr. Degistirme isleminden dnce figi prizden ¢ekiniz veya sigorta
kutusundan sigortay kapatiniz.

Onemli! Yalnizca ayni tiptte ve giicte aydinlatma tertibatlari
kullaniniz (bkz. lamba duyu veya tip plakasi).

4.Metal yag filtresini takiniz.

5.Elektrik fisini takiniz ya da cihazin bagli oldugu sigortay tekrar
devreye sokunuz.

Lambanin ayni tip bir lamba ile degistiriimesi:
Gerilim: 240 V

Giic: maks. 28 W

Disli: E14

29




Musteri Hizmetleri

Eger cihazinizin tamir olmasi gerekiyorsa, misteri hizmetlerine
bagvurunuz. Teknikerin gereksiz yere gelmesini 6nlemek icin de
her zaman uygun bir ¢6zim buluruz.

Bizi ararken size en iyi sekilde yardimci olabilmemiz i¢in lutfen
Urin numarasini (E-No.) ve imalat numarasini (FD-No.) belirtiniz.
Numaralarin yer aldig tip etiketini cihazin i¢ kisminda
bulabilirsiniz (bunun igin metal yag filtresini sékiintiz).

Gerektiginde kolayca bulabilmeniz igin firininiza ait verileri ve
mdisteri hizmetleri telefon numarasini buraya yazabilirsiniz.

E-Nr. FD-No.

Musteri hizmetleri

Yanlis kullanim sonucu mdsteri hizmetleri teknisyeni ziyaretinin,
garanti sUresi icerisinde de Ucretsiz olmadigini dikkate aliniz.

Kullanim émrii :10 yildir (Uriiniin fonksiyonunu yerine
getirebilmesi icin gerekli yedek parca bulundurma siiresi)

Arizalarda onarim siparigi ve danisma

TR 4446333
Gagr merkezini sabit hatlardan aramanin bedeli sehir
ici Ucretlendirme, Cep telefonlarindan ise kullanilan
tarifeye gore degiskenlik géstermektedir.

Ureticinin yetkisine gliveniniz. Boylelikle gerekli onarim
¢alismalarinin, cihazinizin orijinal yedek pargalarina sahip,
egitilmis servis teknisyenleri tarafindan yapildigindan emin
olabilirsiniz.

Dolasimli hava modu aksesuarlari

(Teslimat kapsamina dahil degildir)
Aktif karbon filtresi

DHZ2900

@ @
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Garanti Sartlan

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumda tiiketici, 6502
sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan;

- Sozlesmeden donme

- Satis bedelinden indirim isteme,

- Ucretsiz onarilmasini isteme,

- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

Tuketicinin bu haklarindan licretsiz onarim hakkini segmesi
durumunda saticl; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da
baska herhangi bir ad altinda higbir Uicret talep etmeksizin malin
onarimini yapmak veya yaptirmakla yokimltdar. Tiketici
Ucretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da
kullanilabilir. Satici, Uretici ve ithalatgl tiiketicinin bu hakkini
kullanmasindan muteselsilen sorumludur.

Tuketicinin, Gicretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;
- Garanti slresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri icin gereken azami slrenin asiimasi,

- Tamirinin mimkuin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici,
Uretici veya ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda;

tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini
veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticindan talep edilir. Satici, tliketicinin talebini
reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi durumunda
satic, Uretici ve ithalat¢i miteselsilen sorumludur.

Malin kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri
kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami
disindadir.

Tlketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak
¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya
tiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine
veya Tiketici Mahkemesine basvurabilir.
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	[en] Instruction manual 3
	Extractor hood
	Газ шығаратын құбыр
	Вытяжка
	Davlumbaz
	DHI645FQ, DHI646CQ, DHI642EQ, DHI646FTR

	Ú Table of contents[en] Instruction manual
	: Important safety information
	Read these instructions carefully. Only then will you be able to operate your appliance safely and correctly. Retain the instruction manual and installation instructions for future use or for subsequent owners.
	The appliance can only be used safely if it is correctly installed according to the safety instructions. The installer is responsible for ensuring that the appliance works perfectly at its installation location.
	This appliance is intended for domestic use and the household environment only. The appliance is not intended for use outside. Do not leave the appliance unattended during operation. The manufacturer is not liable for damage which is caused by improp...
	This appliance is intended for use up to a maximum height of 2000 metres above sea level.
	This appliance may be used by children over the age of 8 years old and by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or by persons with a lack of experience or knowledge if they are supervised or are instructed by a person responsi...
	Children must not play with, on, or around the appliance. Children must not clean the appliance or carry out general maintenance unless they are at least 8 years old and are being supervised.
	Keep children below the age of 8 years old at a safe distance from the appliance and power cable.
	Check the appliance for damage after unpacking it. Do not connect the appliance if it has been damaged in transport.
	Only a licensed professional may connect appliances without plugs. Damage caused by incorrect connection is not covered under warranty.
	Danger of suffocation!
	Packaging material is dangerous to children. Never allow children to play with packaging material.

	Danger of death!
	Risk of poisoning from flue gases that are drawn back in.
	Always ensure adequate fresh air in the room if the appliance is being operated in exhaust air mode at the same time as room air- dependent heat-producing appliance is being operated.
	Room air-dependent heat-producing appliances (e.g. gas, oil, wood or coal- operated heaters, continuous flow heaters or water heaters) obtain combustion air from the room in which they are installed and discharge the exhaust gases into the open air t...
	In combination with an activated vapour extractor hood, room air is extracted from the kitchen and neighbouring rooms - a partial vacuum is produced if not enough fresh air is supplied.
	Toxic gases from the chimney or the extraction shaft are sucked back into the living space.
	■ Adequate incoming air must therefore always be ensured.
	■ An incoming/exhaust air wall box alone will not ensure compliance with the limit.

	Safe operation is possible only when the partial vacuum in the place where the heat- producing appliance is installed does not exceed 4 Pa (0.04 mbar). This can be achieved when the air needed for combustion is able to enter through openings that can...
	In any case, consult your responsible Master Chimney Sweep. He is able to assess the house's entire ventilation setup and will suggest the suitable ventilation measures to you.
	Unrestricted operation is possible if the vapour extractor hood is operated exclusively in the circulating-air mode.
	Risk of fire!
	■ Grease deposits in the grease filter may catch fire.
	Clean the grease filter at least every 2 months.
	Never operate the appliance without the grease filter.
	■ Grease deposits in the grease filter may catch fire. Never work with naked flames close to the appliance (e.g. flambéing). Do not install the appliance near a heat- producing appliance for solid fuel (e.g. wood or coal) unless a closed, non-remo...
	■ Hot oil and fat can ignite very quickly. Never leave hot fat or oil unattended. Never use water to put out burning oil or fat. Switch off the hotplate. Extinguish flames carefully using a lid, fire blanket or something similar.
	■ When gas burners are in operation without any cookware placed on them, they can build up a lot of heat. A ventilation appliance installed above the cooker may become damaged or catch fire. Only operate the gas burners with cookware on them.
	■ Operating several gas burners at the same time gives rise to a great deal of heat. A ventilation appliance installed above the cooker may become damaged or catch fire. Never operate two gas burners simultaneously on the highest flame for longer t...

	Risk of burns!
	The accessible parts become very hot when in operation. Never touch hot parts. Keep children at a safe distance.

	Risk of injury!
	■ Components inside the appliance may have sharp edges. Wear protective gloves.
	■ Items placed on the appliance may fall down. Do not place any objects on the appliance.

	Risk of electric shock!
	■ A defective appliance may cause electric shock. Never switch on a defective appliance. Unplug the appliance from the mains or switch off the circuit breaker in the fuse box. Contact the after-sales service.
	■ Incorrect repairs are dangerous. Repairs may only be carried out and damaged power cables replaced by one of our trained after-sales technicians. If the appliance is defective, unplug the appliance from the mains or switch off the circuit breaker...
	■ Do not use any high-pressure cleaners or steam cleaners, which can result in an electric shock.

	Causes of damage
	Caution!



	Environmental protection
	Saving energy
	Environmentally-friendly disposal

	Operating modes
	Exhaust air mode
	Note

	Circulating-air mode
	Note


	Operating the appliance
	Note
	Controls
	Filter drawer
	Note
	Note

	Setting the fan
	Lighting

	Cleaning and maintenance
	: Risk of burns!
	: Risk of electric shock!
	: Risk of electric shock!
	: Risk of injury!
	Cleaning agents
	Cleaning the metal mesh grease filters
	: Risk of fire!
	Notes
	By hand:
	Note

	In the dishwasher:
	Note


	Removing metal grease filter
	1. Pulling out the filter drawer
	2. Push the lock and push the metal grease filter backwards and pull downwards.
	While doing this, place your other hand under the metal grease filter.
	Note
	3. Take the metal grease filter out of the holder.

	Note
	4. After removing the metal grease filters, clean the inside of the appliance.
	5. Clean the metal grease filters and let them dry before re-fitting them.


	Installing the metal mesh grease filter
	1. Insert the metal mesh grease filter.
	2. Fold the metal mesh grease filter upwards, locking it in place.


	Changing the activated charcoal filter (only in circulating-air mode)
	Notes
	1. Remove the metal grease filters.
	2. Turn the old activated charcoal filter and pull away from the holder. ¨
	3. Push the new activated charcoal filter onto the holder and turn. ©
	4. Fit the metal grease filters.



	Trouble shooting
	: Risk of electric shock!
	Malfunction table
	Replacing bulbs
	: Risk of electric shock!
	Replacing halogen bulbs with screw base
	Notes
	1. Allow the bulb to cool down.
	2. Remove the metal grease filters.
	3. Unscrew the bulb and replace it with a bulb of the same type.
	4. Fit the metal grease filters.
	5. Insert the mains plug and switch on the fuse again.


	After-sales service
	To book an engineer visit and product advice

	Accessories for circulated air mode

	ù Мазмұны[kk] Пайдалану нұсқаулығы
	: Қауіпсіздік техникасы туралы маңызды нұсқаулар
	Осы нұсқаулықты мұқият оқып шығыңыз. Тек содан кейін құрылғыны қауіпсіз және дұрыс пайдалана аласыз. Пайдалану және монтаждау нұсқаулы...
	Тек орнату нұсқаулығы бойынша мамандық орнату пайдалану қаупісіздігін қамтамасыз етеді. Орнатушы орнатылған жерде кедергісіз жұмыс іс...
	Бұл құрылғы тек жеке үйде пайдалануға арналған. Құрылғы ашық жерде пайдалануға арналмаған. Пайдалану кезінде құрылғыны бақылаңыз. Өнді...
	Бұл құрылғы теңіз деңгейінен максималды 2000 метрге дейін болған биіктікте пайдалануға арналған.
	Бұл құрылғыны 8 жастағы балалар және дене, сезім немесе ақыл-ой қабілеттері шектеулі адамдар я болмаса тәжірибесі немесе білімі жоқ адам...
	Балалар құрылғымен ойнамауы керек. Тазалауды және техникалық қызмет көрсетуді балалар орындамауы керек, 8-ге толса және одан үлкен болс...
	8 жастан кіші балалар құрылғыдан және кабельден қауіпсіздік қашықтықта болуы керек.
	Орамадан шығарғаннан кейін құрылғыны тексеріңіз. Тасымалдау кезінде алынған зақымдар бар болса, құрылғыны қоспаңыз.
	Құрылғыны желілік ашасыз тек білікті маман қоса алады. Дұрыс емес қосу тудырған зақымдар кепілдікке кірмейді.
	Тұншығу қаупі!
	Орама материалы балалар үшін қауіпті. Балаларға орам материалдарымен ойнауға рұқсат етпеңіз.

	Өмірге қауіпті!
	Артқа сорылған жанатын газдар газдан улануға алып келуі мүмкін.
	Егер құрылғы желдету күйінде болып бір уақытта бөлме ауасына байланысты ошақпен пайдаланылса әрдайым жетерлік ауаны кірітіңіз.
	Бөлме ауасына байланысты алау ошақтар (мысалы газ, май, ағаш немесе көмірдік ысыту құралдары, ағымдық ысытқыш, ыстық су дайындағышы) жана...
	Қосылған ауа сору құбырымен асхана және шеттес бөлмелерде ауа алынады - ауа алмасуысыз ваккум пайда болады. Зиянды газдар камин бен ауа ...
	■ Сол үшін әрдайым ауа алмасуын қамтамасыз ету керек.
	■ Бір ғана ауа алмасу/желдету аспабы керекті көлемді қамтамасыз етпейді.

	Қауіпсіз пайдалануды тек ошақ тұрған бөлмеде вакуум 4 Па артпаған (0,04 мбар) жағдайда қамтамасыз ету мүмкін.
	Оны жабылмайтын жану үшін жетерлік ауаны келтіретін тесіктер арқылы, мысалы есіктерде, терезелерде ауа алмасу/желдету аспабымен немесе...
	Мұржа тазалаушының ұсынысын алыңыз, ол үйдің жалпы ауа алмасуын есептеп желдету үшін тиісті шараны ұсынуы мүмкін.
	Егер ауа сору құбыры тек ауа айналдыру ретінде қолданылса оны шектеусыз пайдалану мүмкін.
	Өрт қауіпі!
	■ Май сүзгісіндегі май қадықтары от алуы мүмкін.
	Май сүзгісін кемінде әр 2 айда тазалаңыз.
	Құрылғыны май сүзгісісіз пайдаланбаңыз.
	■ Май сүзгісіндегі май қадықтары от алуы мүмкін. Ешқашан құрылғы жақынында ашық алаумен істемеңіз (мысалы, күйдіруде). Құрылғыны қатты о...
	■ Ыстық май және жануар майы тез тұтанады. Ыстық майды және жануар майын қараусыз қалдырмаңыз. Ешқашан отты сумен сөндірмеңіз. Конфорка...
	■ Газ конфоркалары пісіру ыдысы салынбаған болса пайдалануда қатты қызады. Жоғарысына қойылған ауа алмастыру құралы зақымдануы немесе...
	■ Бірнеше газ конфоркаларын бірдей пайдалануда қатты ыстық жасалады. Жоғарысына қойылған ауа алмастыру құралы зақымдануы немесе жанып...

	Күйік алу қаупі бар!
	Құрылғының қол жетімді элементтері (бөлшектері) жұмыс кезінде қызуы мүмкін. Құрылғы элементтеріне (бөлшектеріне) тимеңіз. Балаларды аул...

	Кемтар болып қалу қауіптілігі!
	■ Бөліктері аспап ішінде өткір болуы мүмкін. Сақтағыш қолғабын киіңіз.
	■ Құрылғыда қойылған заттар түсуі мүмкін. Құрылғы үстіне ешқандай зат қоймаңыз.

	Ток соғу қаупі бар!
	■ Ақаулы құрылғы ток соғуына әкелуі мүмкін. Ақаулы құрылғыны ешқашан қоспаңыз. Ашаны розеткадан суырыңыз немесе сақтандырғыштар блогы...
	■ Білікті емес маманның жөндеуі қауіпті. Жөндеуді және зақымдалған қосу сымдарын ауыстыруды тек біздің клиенттерге қызмет көрсететін ...
	■ Енетін ылғал ток соғуына әкелуі мүмкін. Қысымы жоғары тазалағыштарды пайдаланбаңыз.

	Зақымдаунылар себептері
	Назар аударыңыз!



	Қоршаған ортаны қорғау
	Электр қуатын үнемдеу
	Экологиялық тұрғыдан қауіпсіз жолмен утилизациялау

	Пайдалану тұрлері
	Желдетуды пайдалану
	Нұсқау

	Ауа алмасу пайдалануы
	Нұсқау


	Кір жуғыш машинаны істету
	Нұсқау
	Басқару панельдері
	Сузгі суырмасы
	Нұсқау
	Нұсқау

	Вентиляторды реттеу
	Жарық

	Тазалау және күтіп ұстау
	: Күйіп қалу қаупі!
	: Электр қуатынан зақымға ұшырау қауіптілігі!
	: Ток соғу қаупі бар!
	: Кемтар болып қалу қауіптілігі!
	Тазалау құралы
	Метал май сүзгісін тазалау
	: Өрт қауіпі!
	Нұсқаулар

	Қолмен:
	Нұсқау

	Ыдыс жуатын машинада:
	Нұсқау


	Метал сүзгісін шешу
	1. Сузгі суырмасын шығару
	2. Ысырмаға басып метал май сүзгісін артқа басып төменге тартыңыз.
	Басқа колмен метал май сүзгісінің астын ұстаңыз.
	Нұсқау
	3. Метал май сүзгісін ұстағыштан шығарыңыз.

	Нұсқау
	4. Метал май сүзгісін шешкеннен соң құрылғыны ішінен тазалаңыз.
	5. Метал май сүзгісін тазалап орнатудан алдын кептіріңіз.



	Метал сүзгісін орнату
	1. Метал май сүзгісін орнату.
	2. Метал май сүзгісі жоғарыға кқтеріп ысырманы жабыңыз.


	Белсенді көмір сүзгісін алмастыру (тек ауа алмасуында)
	Нұсқаулар
	1. Метал сүзгісін шешу.
	2. Ескі белсенді көмір сүзгісін бұрап ұстағыштан шешіңіз. ¨
	3. Ескі белсенді көмір сүзгісін ұстағышқа басып бұраңыз. ©
	4. Метал сүзгісін орнату.



	Қателіктер – не істеу керек?
	: Ток соғу қаупі бар!
	Ақаулықтар кестесі
	Шамдарды алмастыру
	: Электр қуатынан зақымға ұшырау қауіптілігі!
	Галоген шамдарын патронымен алмастырыңыз
	Нұсқаулар
	1. Шамды суытыңыз.
	2. Метал сүзгісін шешу.
	3. Шамды бұрап шығарып бірдей шам түрімен алмастырыңыз.
	4. Метал сүзгісін орнату.
	5. Желілік айырды салыңыз немесе сақтандырғышты қайта қосыңыз.



	Сервистік қызмет
	Ауа алмасу жабдықтары



	î Оглавление[ru] Правила пользования
	: Важные правила техники безопасности
	Внимательно прочитайте данное руководство. Оно поможет вам научиться правильно и безопасно пользоваться прибором. Сохраняйте руководс...
	Безопасность эксплуатации гарантируется только при квалифицированной сборке с соблюдением инструкции по монтажу. За безупречность фу...
	Этот прибор предназначен только для домашнего использования. Прибор не предназначен для эксплуатации вне дома. Следите за прибором во в...
	Данный прибор предназначен для использования на высоте не более 2000 м над уровнем моря.
	Дети до 8 лет, лица с ограниченными физическими, умственными и психическими возможностями, а также лица, не обладающие достаточными знан...
	Детям не разрешается играть с прибором. Очистка и обслуживание прибора не должны производиться детьми, это допустимо, только если они ст...
	Не допускайте детей младше 8 лет к прибору и его сетевому проводу.
	Распакуйте и осмотрите прибор. Не подключайте прибор, если он был поврежден во время транспортировки.
	Подключение прибора без штепсельной вилки должен производить только квалифицированный специалист. Повреждения из-за неправильного по...
	Опасность удушья!
	Упаковочный материал представляет опасность для детей. Никогда не позволяйте детям играть с упаковочным материалом.

	Опасно для жизни!
	Втянутые обратно отработавшие газы могут стать причиной отравления.
	Всегда обеспечивайте приток достаточного количества воздуха, если прибор и источник пламени с подводом воздуха из помещения работают о...
	Источники пламени с подводом воздуха из помещения (например, работающие на газе, жидком топливе, дровах или угле нагреватели, проточные ...
	Во время работы вытяжки из кухни и располагающихся рядом помещений удаляется воздух и вследствие недостаточного количества воздуха во...
	Ядовитые газы из вытяжной трубы или вытяжного короба втягиваются обратно в жилые помещения.
	■ Поэтому всегда следует заботиться о достаточном притоке воздуха.
	■ Сам стенной короб системы притока/ отвода воздуха не обеспечивает гарантию соблюдения предельной величины.

	Для безопасной эксплуатации понижение давления в помещении, где установлен источник пламени, не должно быть выше 4 Па (0,04 мбар). Это может...
	В любой ситуации обращайтесь за советом к компетентному лицу, ответственному за эксплуатацию и очистку труб, способному оценить вентил...
	Если вытяжка работает исключительно в режиме циркуляции воздуха, то эксплуатация возможна без ограничений.
	Опасность возгорания!
	■ Отложения жира в жироулавливающем фильтре могут вспыхнуть.
	Очищайте жироулавливающий фильтр как минимум каждые 2 месяца.
	Никогда не используйте прибор без жироулавливающего фильтра.
	■ Отложения жира в жироулавливающем фильтре могут вспыхнуть. Никогда не работайте с открытым пламенем рядом с прибором (например, фламб...
	■ Горячее растительное масло или жир легко воспламеняются. Не оставляйте без присмотра горячее масло или жир. Никогда не тущите огонь в...
	■ Включённая газовая конфорка, если на ней не установлена посуда, производит очень много тепла. Расположенная над ней вентиляционная ус...
	■ При одновременной эксплуатации нескольких газовых конфорок производится очень много тепла. Расположенная сверху вентиляционная уст...

	Опасность ожога!
	В процессе эксплуатации открытые для доступа детали прибора сильно нагреваются. Не прикасайтесь к раскалённым деталям. Не подпускайте ...

	Опасность травмирования!
	■ Некоторые детали внутри прибора имеют острые кромки. Используйте защитные перчатки.
	■ Поставленные на прибор предметы могут упасть. Не ставьте предметы на прибор.

	Опасность удара током!
	■ Неисправный прибор может быть причиной поражения током. Никогда не включайте неисправный прибор. Выньте из розетки вилку сетевого пр...
	■ При неквалифицированном ремонте прибор может стать источником опасности. Любые ремонтные работы и замена проводов и труб должны выпо...
	■ Проникающая влага может привести к удару электрическим током. Не используйте очиститель высокого давления или пароструйные очистите...

	Причины повреждений
	Внимание!



	Охрана окружающей среды
	Экономия электроэнергии
	Правильная утилизация упаковки

	Режимы работы
	Режим отвода воздуха
	Указание

	Режим циркуляции воздуха
	Указание


	Управление прибором
	Указание
	Кнопки панели управления
	Вытяжка
	Указание
	Указание

	Настройка вентилятора
	Подсветка

	Очистка и уход
	: Опасность ожога!
	: Опасность удара током!
	: Опасность удара током!
	: Опасность травмирования!
	Чистящие средства
	Чистка металлических жироулавливающих фильтров
	: Опасность возгорания!
	Указания

	Вручную:
	Указание

	В посудомоечной машине:
	Указание


	Снятие металлического жироулавливающего фильтра
	1. Выдвигание вытяжки
	2. Нажмите на фиксатор, сдвиньте металлический жироулавливающий фильтр движением от себя и потяните его вниз,
	придерживая его другой рукой.
	Указание
	3. Выньте металлический жироулавливающий фильтр из крепления.

	Указание
	4. После снятия металлического жироулавливающего фильтра очистите прибор изнутри.
	5. Очистите металлический жироулавливающий фильтр и дайте ему высохнуть перед установкой.



	Установка металлического жироулавливающего фильтра
	1. Установите металлический жироулавливающий фильтр.
	2. Установите металлический жироулавливающий фильтр обратно движением вверх и закройте защёлку.


	Замена фильтра с активированным углём (только в режиме циркуляции воздуха)
	Указания
	1. Снимите металлический жироулавливающий фильтр.
	2. Поверните старые фильтры с активированным углём и выньте их из креплений. ¨
	3. Вставьте новые фильтры с активированным углём в крепления, нажмите и поверните. ©
	4. Установите металлический жироулавливающий фильтр.



	Неисправности – что делать
	: Опасность удара током!
	Таблица неисправностей
	Замена ламп
	: Опасность удара током!
	Замена галогенных лампочек с резьбовым цоколем
	Указания
	1. Дайте лампочке остыть.
	2. Снимите металлический жироулавливающий фильтр.
	3. Выверните лампочку и замените её лампочкой того же типа.
	4. Установите металлический жироулавливающий фильтр.
	5. Вставьте вилку в розетку или снова включите предохранитель.



	Сервисная служба
	Принадлежности для режима рециркуляции воздуха


	ô İçindekiler[tr] Kullanma kιlavuzu
	: Önemli güvenlik uyarıları
	Bu kılavuzu dikkatlice okuyunuz. Ancak bu şekilde cihazı güvenli ve doğru bir biçimde kullanmanız mümkün olacaktır. Daha sonra kullanılmak üzere veya başka birisinin kullanımı için kullanım ve montaj kılavuzunu muhafaza ediniz.
	Sadece montaj kılavuzuna göre yapılmış uzmanca bir kurma sayesinde, kullanım güvenliği garanti edilmiş olur. Yerleşim yerinde sorunsuz çalışmadan tesisatçı sorumludur.
	Bu cihaz sadece özel veya ev içi kullanım için tasarlanmıştır. Cihaz, açık havada çalıştırılmak için tasarlanmamıştır. Çalışma sırasında cihazı gözlem altında tutunuz. Üretici, gerektiği gibi yapılmayan kullanım veya hat...
	Bu cihaz, deniz seviyesinden en fazla 2000 metre yükseklikte kullanılmak üzere tasarlanmıştır.
	Bu cihaz 8 yaşından küçük çocuklar, sınırlı fiziksel, zihinsel ve duygusal yeteneklere sahip kişiler ve eksik tecrübe veya bilgi sahibi kişiler tarafından ancak sorumlu bir kişinin denetimi altında olmaları veya kendilerine cihazın g...
	Çocuklar cihazla oynamamalıdır. Temizlik ve kullanıcı bakımı çocuklar tarafından yapılamaz; ancak 8 yaşından büyük çocuklar denetim altında yapabilir.
	8 yaşından küçük çocukları cihazdan ve bağlantı kablosundan uzak tutunuz.
	Ambalajı açıldıktan sonra cihaz kontrol edilmelidir. Bir nakliye hasarı olması durumunda, cihaz bağlantısı yapılmamalıdır.
	Sadece eğitimli bir uzman soket olmadan cihazların bağlantısını yapabilir. Yanlış bağlantı nedeniyle hasar ortaya çıkması durumunda cihaz garanti kapsamı dışında kalır.
	Boğulma tehlikesi!
	Ambalaj malzemeleri çocuklar için tehlikelidir. Çocukların ambalaj malzemeleri ile oynamalarına kesinlikle izin vermeyiniz.

	Ölüm tehlikesi!
	Geri emilen yanma gazları zehirlenmelere neden olabilir.
	Cihaz, dolaşımlı hava modunda aynı zamanda oda havasına bağlı bir ateşlik ile birlikte çalıştırıldığında havalandırmanın her zaman yeterli olmasını sağlayınız.
	Hava dolaşımlı ateşlikler (örneğin gaz, yağ, odun veya kömürle çalışan sobalar, şofbenler, su ısıtıcıları) yanma havasını kurulum yerinden alırlar ve atık gazı bir atık gaz sistemi (örneğin baca) kanalıyla dışarıya aktar...
	Çalışmakta olan davlumbazla birlikte mutfaktan ve komşu odalardan hava çekilir. Yeterli hava girişi sağlanmazsa vakum oluşur. Bu durumda bacadan ve atık gaz kanalından zehirli gazlar emilerek tekrar eve girer.
	■ Bu nedenle temiz hava girişinin daima yeterli olması sağlanmalıdır.
	■ Hava giriş/çıkış menfezi limit değerlere uyulması için tek başına yeterli olmayabilir.

	Ancak ateşliğin kurulu bulunduğu mekânda vakumun 4 Pa (0,04 mbar) değerini aşmadığı sürece cihaz tehlikesiz bir şekilde işletilebilir. Bu, ancak örneğin hava giriş/çıkış menfezleriyle birlikte kapı ve pencerelerde kapatılması m...
	Binanın komple baca ve havalandırma sistemini değerlendirebilecek ve havalandırma için uygun önerilerde bulunabilecek yetkili kişilere (örneğin baca temizleme ustası) mutlaka danışınız.
	Davlumbaz sadece hava dolaşımlı işletimde kullanılırsa, herhangi bir kısıtlama olmadan işletilmesi mümkündür.
	Yangın tehlikesi!
	■ Yağ filtresindeki yağ tortuları tutuşabilir.
	Yağ filtresini en az 2 ayda bir temizleyiniz.
	Cihazı kesinlikle yağ filtresi olmadan çalıştırmayınız.
	■ Yağ filtresindeki yağ tortuları tutuşabilir. Cihazın yakınında kesinlikle açık ateş ile çalışılmamalıdır (örn. flambe). Cihazın katı yakıt (örn. odun veya kömür) kullanılarak ısıtılan bir ısıtma donanımının yakın...
	■ Sıcak sıvı yağlar ve katı yağlar kolay alev alırlar. Sıcak sıvı yağlar ve katı yağlar asla gözetimsiz şekilde bırakılmamalıdır. Ateşi asla su ile söndürmeye çalışmayınız. Ocağı kapatınız. Alevleri dikkatlice bir kap...
	■ Üzerinde pişirme kabı bulunmayan gazlı ocaklar çalışma sırasında yüksek ısı oluşturur. Ocakların üzerine yerleştirilen bir havalandırma cihazı bu nedenle hasar görebilir veya yanabilir. Gazlı ocakları yalnızca üzerine pişi...
	■ Birden çok gazlı ocağın aynı zamanda çalıştırılması yüksek ısıların oluşmasına neden olur. Ocakların üzerine yerleştirilen bir havalandırma cihazı bu nedenle hasar görebilir veya yanabilir. İki gaz ocağını, kesinlikle y...

	Yanma tehlikesi!
	Çalıştırma sırasında temas edilen yerler sıcak olur. Kesinlikle sıcak yerlere dokunmayınız. Çocukları uzak tutunuz.

	Yaralanma tehlikesi!
	■ Cihaz içindeki parçalar keskin kenarlı olabilir. Koruyucu eldivenler kullanınız.
	■ Cihaz üzerine konulmuş cisimler düşebilir. Cihazın üzerine herhangi bir cisim koymayınız.

	Elektrik çarpma tehlikesi!
	■ Arızalı bir cihaz elektrik çarpmasına neden olabilir. Arızalı bir cihazı kesinlikle açmayınız. Elektrik fişini çekiniz veya sigorta kutusundan sigortayı kapatınız. Müşteri hizmetlerini arayınız.
	■ Usulüne aykırı onarımlar tehlike teşkil eder. Onarımlar ve hasarlı elektrik kablolarının değiştirilmesi, sadece tarafımızdan eğitilmiş bir müşteri hizmetleri teknisyeni tarafından yapılmalıdır. Cihaz arızalıysa elektrik fi...
	■ İçeri sızan su elektrik çarpmasına neden olabilir. Yüksek basınçlı veya buharlı temizleyici kullanılmamalıdır.

	Hasar nedenleri
	Dikkat!



	Çevre koruma
	Enerji tasarruf edin
	Çevre kurallarına uygun şekilde imha edilmesi

	İşletme türleri (modları)
	Atık hava modu
	Bilgi

	Dolaşımlı hava modu
	Bilgi


	Cihazın kullanımı
	Bilgi
	Kumanda bölümleri
	Filtre çekmecesi
	Bilgi
	Bilgi

	Fanın ayarlanması
	Aydınlatma

	Temizleme ve bakım
	: Yanma tehlikesi!
	: Elektrik çarpma tehlikesi!
	: Elektrik çarpması tehlikesi!
	: Yaralanma tehlikesi!
	Temizlik malzemeleri
	Metal yağ filtrelerin temizlenmesi
	: Yangın tehlikesi!
	Bilgiler
	Elden:
	Bilgi

	Bulaşık makinesinde:
	Bilgi


	Metal yağ filtresinin sökülmesi
	1. Filtre çekmecesinin dışarı çekilmesi
	2. Kilidin üzerine basınız ve metal yağ filtresini arkaya bastırıp aşağı çekiniz.
	Bu esnada diğer eliniz ile alttan metal yağ filtresini tutunuz.
	Bilgi
	3. Metal yağ filtresini yuvasından dışarı çıkarınız.

	Bilgi
	4. Metal yağ filtresini söktükten sonra cihazın içini temizleyiniz.
	5. Metal yağ filtresini temizleyiniz ve monte etmeden önce kurumasını bekleyiniz.


	Metal yağ filtresinin takılması
	1. Metal yağ filtresini takınız.
	2. Metal yağ filtresini yukarıya doğru katlayınız ve kilit düzenini yerine oturtunuz.


	Aktif karbon filtrenin değiştirilmesi (yalnızca dolaşımlı hava modunda)
	Bilgiler
	1. Metal yağ filtresini sökünüz.
	2. Eski aktif karbon filtresini döndürünüz ve yuvasından çekerek çıkarınız. ¨
	3. Yeni aktif karbon filtresini yuvaya bastırınız ve döndürünüz. ©
	4. Metal yağ filtresini takınız.



	Arızalar - Ne yapmalı?
	: Elektrik çarpma tehlikesi!
	Hasar tablosu
	Ampullerin değiştirilmesi
	: Elektrik çarpma tehlikesi!
	Halojen lambaların vidalı duylarla birlikte değiştirilmesi
	Bilgiler
	1. Lambanın soğumasını bekleyiniz.
	2. Metal yağ filtresini sökünüz.
	3. Lambayı çevirip dışarı çıkarınız ve yerine aynı lamba tipine sahip bir lamba takınız.
	4. Metal yağ filtresini takınız.
	5. Elektrik fişini takınız ya da cihazın bağlı olduğu sigortayı tekrar devreye sokunuz.



	Müşteri Hizmetleri
	Arızalarda onarım siparişi ve danışma
	Garanti Şartları

	Dolaşımlı hava modu aksesuarları
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